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?zinlhaz NMANM A

Emléksziink a malt évadban feldji-
tott Liliomfi sikerére, mar akkor lat-
tuk, hogy azért Szigligeti folott még-
sem jart el végleg az id6. Csak j6 szi-
nészek kellenek és a porlepte bieder-
meier figurak Ujraélednek napjaink
szinpadan. A Nemzeti Szinhaznak
Szigligeti Ede nem hidba volt haj-
dan ,.mindenese": szinésze, rende-
z6je, dramaturgja, titkara, direk-
tora és hazi szerz6je — ez a jelen-
t6s és termékeny id6szak komoly
hagyomanyt érlelt ki Szinmivészeti
Akadémiankon keresztil a Nemzeti
mindenkori egyuttesében. A hagyo-
méany ma is frissen él: szép bizonyi-
ték a Mama el6adasa.

Vannak jobb, idotallébb Szigligeti-
vigjatékok, de egy sincs, amely
olyan teljesértékii, egész estét at-
fogdé szerepet nyujthatna, mint ép-
pen a Mama, egyik legnagyobb ko-
mikanknak, Vaszary Piroskéanak.
Rettent6en zsarnoki anyost alakit, 6
a sorsosztdé nemezis: leanyéat, vejét
valésaggal poérazon tartja, mignem
aztén fellazad mindenki ellene. Kezdi
a fiatal férj azzal, hogy szallodaba
koltozik, mire vésztjosldé bonyodal-
mak indulnak meg a feldult csaladi
életben. Az any6s pokoli haditervet
eszel ki fellazadt veje megrohana-
sara. Mint egy furia, fergetegként
szaguld tettenérni a szallodai szo-
baban a ,h(tlen kicsapong6" férjet,
akinél nem is egy, de két ,ng" tar-
tézkodik. Persze, minden félreértés
kidertl harsogd hahota kozben: az
egyik n6 a lednya, a masik pedig az
eljegyzési estér6l megszOktetett arva
rokonka.

Vaszary Piroska er@sen stilizalt
vonasokkal karikaturava torzitja a
*maméat 4, nem enyhit, csupa rideg-
ség, epedagadozdéan zsarnoki ném-
ber, aki nem ismeri ezt a sz6t, hogy:
megbocséatani. Eredeti felfogasa vi-
tathat6. Szerintiink mégis helyes
alakitds, mert csak igy, szatira-
szerlien lehet élvezetessé tenni, fel-
frissiteni az avult kdzhelyes, asatag
anyosviccekkel koritett vigjatékot,
amelyen csak gyéren villan at az
igazi helyzetkomikum fénye.

A rendezés {Fabry Zoltan) azonban
nem osztja teljes mértékben ezt a
merész felfogast, meghagyta az el6-
adast a régi hagyomanyos keretben,
igy aztan Vaszary jatéka éles szi-
nekkel kiutkdzik az egyuttesb6l. A
*fhama uralma alatt sinyl6d6 fele-
ség szerepében Somogyi Erzsi mo-
solygd melegséggel sikerult figurat
nyuUjt. Pompéas humorral teliti a
mulatsdgos komornyik alakjat Mak-
lary Zoltan és a koszvényes aggle-
gényét a kitin6 Pethes Sandor. A
két jobarat szerepében Pataky Jend
és Szab6 Sandor derls egylttese
vetélkedik kozvetlen, tartszivi jo-
kedvvel. Nizsinszkij Tamara sugarzé
széalakkal szétte at az arva rokonka
finom alakjat. Varadi Gyongyi folé-
nyesen biztos vigjatéki hangsulyt ad
a szinen idénként atsietd konfidens
szobalany rovidke szerepének; ez a
fiatal, szép tehetség marol-holnapra
kitin6 komikéava ért. A Kolozsvar-
rol elszerz6dott Varga Matyas na-
gyon szép, finom biedermeier diszle.
tokkel mutatkozott be a Nemzeti
halas kodzodnségének.

Timondja VASS LASZLO

szinhaz CAN D I DAA

Véletlenul a Pesti Szinhaz Is ha-
zassagi vigjatékot ujitott fel, G. B.
Shaw  haromfelvonasos Candidajat &
és ennek ellendarabjat, ,,Az imado la
és a férj cimd kis komédiat. Persze,
egészen mas itt a hangulat, mili6 és X
gondolkodas, mint Szigligeti derdi
magyar biedermeier vilagaban. Jél- V)
lehet a mindig csipkel6d6 és maroédit
szatiraval hadakoz6 ir moralista va-UZ
ratlanul a lira 6szinte, csondes hang-
jat uti meg a Candidaban és annyi
derls tonussal szinezi méskor oly .J
fanyar dialégusait, hogy ez a tulzoét,
tan ellagyul6 érzelmesség szinte mar t,
nem is illik a csufondaros Shawhoz.
Mintha ezt 6 maga is érezte volna,
mikor a kis szatiraban mindent Gjra Cj
tétagast allit.

Kicsoda Candida? J6zan, csondes, W
tisztaszivl asszony, akit talan meg-
porkdl a kedves rajongé poétafiu
tizes lobogésa, de mégis az wurét
szereti, a szénoklataira hil tisztele-
test, mert az élet igazi titkat igazan
csak 0 ismeri s ezért a koltészet
virdgporos felhdi és csillagai helyett
inkabb a hunyorgé petréleumlampék
és a hagymak vilagat valasztja. A vT
becsulettel vallalt kodtelesség mégis Clj
csak kotelesség; minden mas: ver-
sek, szinhaz, vitorlas Gt a tengeren,
csak szinesitdje lehet életinknek, de
sohasem kitéljesitdje.

Candida rendkivil 0sszetett, sok 7°
finom szalbdl atsz6tt alakjat Bulla
Elma jatszotta beltlrél kisugarzo
emberi melegséggel és eszményien
igaz ndi idealként. Csodalatosan ki- £>
fejez6 mozdulatai, szeliden hullamzé,
halk melédiaszeri szavai kuldnleges pj
légkort teremtenek a sugaras 6sz
szineivel alafestett kamaraeldadas- -y
ban. Es mennyi jokedv, groteszk
humor csattan ki bel6le a finom Ili-
rai jatékot kovetd érdeshangl szati- K
rdban, mikor csufondaros gunnyal G.

persziflalja igazi énjét, a kedves
Candidat.

Az anglikan lelkész szerepében
Lehotay Arpad nyudjt nagyvonald,
mivészi ihlettel atélt alakitast. De

a szatirdban mintha tdler6s hang-
sulyt adna a persziflazsnak; nem
annyira egységes és me 626, mint j
elc'ib}tgi jétgﬁéb%n. Berl’k(gjgyc-:-yula f6- ﬁ’\
rangu poétafidja félénk sihedertitan; fo
lobogé ifju és faradt koravén han- p;
gulatok valtjak benne egymast ara- t
nyosan, igazi otthona ezuttal mégis ‘@
a viharos jokedvvel tobz6d6é komé- /J)
dia. Sarmasi Miklés Candida apja-
nak szines szerepében nem elég haj-
lékony, kissé alacsonyrendii a hu- n)
mora. Sivd Maria Mulatsdgos gép- jp
iron6je még nem tudja teljesen meg-J>,
kozeliteni a kulénleges shawi ko-(J\
mikumct. Annal felfigyeltetobb volt_y
a félszeg segédlelkész igen sikerilt /o
figurajaval Paloczy Laszlo, akit ré- v\
gén lattunk ilyen jénak és oroszos- 10
nak.

Neogrady Laszl6 puritan stilusos J
angol szobgja fogta kuls6 keretbe a zjr
szivhezsz6l6 Kkolt6i jaték meséjét. lyZ
Kéarniési Miklés rendez6i felfogasa
inkdbb a szatirikus rész kihangsu-
lyozdsaban mondhat6 szerencsésnek, e<<
a misztérium mesei hangulatat mégcU
jobban er6@sithetné, ahogy azt Bulla
cselekszi 6sztdonds biztonsaggal.



Erdély az idegeneknek lehet kozdnséges foldrajzi
fogalom s beszélhetnek rdéla, mint aranyban, erdékben
gazdag teruletr6l, a mi felfogasunk és gondolkozasunk
soha nem valtozik meg réla. Tolsztoj el6tt is addig
kéklett a tavoli Kaukazns, mig engedett a titokzatos
vagynak és elment a mesebeli tajra, a harmat
Isten 6romkoénnye, a hegydriasok, égbe vezetd lépcs6-
fokok s ahol a csecsencs lanyok paesirtadalban kdszon-
totték a sugarzé reggeleket. Bennunket Erdély mindig
elkapraztatott. Hol fejedelmi pompajaval, hol a sza-
badsag szépségével, hol meg keménységével, ahogy a
sors csapasait viselte. Zagon folé egy olyan csillagot
tudott feltlGzni az égre, amely onnan soha le nem hull.
Képzelete a, Hadak Htjaval diszitette fel a magas
mennyboltot. Minden folydja dalol, mig a sovany fol-
det o6ntdzi. Urai hallgatagok, hazuk viharall6é, népe
hadrakelt sereg akkor is, ha békésen dolgozik, mert
keletr6l, délrél és nyugatrol mindig csaszarok, szulta-
nok, vajdak és martaléeok fenyegették. Tudoésai Gottin-
gatol Tibetig kutatjak a kifurkészhetetlent, kastélyai
tomve konyvekkel, varosai varfalakkal. Hegyormai
korul regék keringnek. Volgyei mosolyogva tarulnak

ahol

ki s fensikjain a szél is zenél. Selyemmel és nehéz
brokattal kereskednek, vallasszabadsagot hirdetnek és
onallé allamot teremtenek. Vaspantos kapuk, bevehe-
tetlen hagok és fényes szellemek 6rzik a hagyomanyo-
kat és még valamit, ami reank minden idében mindig
nagy hatassal volt és varazslatos légkért vont Erdély

koré: a fluggetlenség szerelmet, amelyért majdnem

minden negyedszazadban bd&ven ontottak az erdélyi
vért.

Ma ez a Tundérkert uUjra vérzik.

A sorstol azt érdemelnék, hogy annyi szenvedés

és dulas utan végre viragzas koszontene reajuk, cson-
des dal, j6 termés, flitott hajlék és boldog munka mel-
lett. Hogy meégis 6ket szemelte ki a végzet az Uj meg-
probaltatasra, ezt annyi emberi er8vel viselik, hogy
elall a hangunk, mikor meglatjuk az erdélyi foldon-
futok arcan a kékemény lelket. Beszallnak a viharvert
marhavagonokbdl, egy szal ruhaban, tépetten,. gylGrd
ten és egy panaszszavuk sincs. Nem hallani, hogy
telesirndk a fuleklet. Nem verdédik 6ssze korottuk rém-
ségekre éhes had, amelyet véres részletekkel etetné-

nek. Nem csapnak folosleges zajt és jajt. Ami veluk
tortént, az ravésédott székely arcukra, eloltva rajta
az Orokké lesben all6 mosolyt és bevonva ezt a beszé-
des arcot a néma keserGség fellegével. Egyik se foldre-
sujtott, egy se tort ketté. Ahogy az alloméason vizért
mennek, hogy mosakodjanak, vagy mikor a meleg
levest viszik és felkinaljak a jobb falatokat a vagonba
a gyereknek és az asszonynak: abban a nyugodtsagban
cs természetességben benne rejlik, hogy ezek a magya-
rok mas emberek. Ezek rendithetetlenek, ezek hisznek,
ezek tudjak, hogy visszamennek! s mindaz, ami most
torténik veluk, csak mulé pillanat. A kormos pesti
palyaudvaron is hozza vannak néve az elnémult hava-
sokhoz, al teli esztenakhoz, slrd fenyvesekhez. Mint a
tundérkert fiai és szerelmesei, sem elszakadni, sem
elfelejteni nem tudjak a régi rétet, allatot, ddlét és a
kanyargos otthoni utcat.

Nem tudjak elfelejteni, mint ahogy mi se tudjuk,
mert Erdély se nekik, se nekink nem egyszer( fold-
rajzi fogalom s nem aranyban, ércben és panoramak
ban gazdag tartomany, hanem almokkal és koltészettel
telehintett tundénkért, amelyet se tankokkal, se bom-
bazérajokkal elfoglalni soha nem lehet. A szellem,
mely meghdditasara tort és tor, jol kosse fel a felkdtni-
valgjat, ha' csak birtokba akarja venni e tundérkert
kuls6é tartozékait, a hegyek diszleteit, a varosok és
vOlgyek falait. Az utakat, falvakat és barmokat. Alta-
laban mindazt, ami realikban a mindennapi élethez
kell. Mert ami ezt az életet ragyogdéva teszi s ami
Erdélyben tindoklé és elpusztithatatlan, az nem kim
talalhatd s atz semmiféle katonai térképen nem szere-
pel, mert megfoghatatlan és glhdédithatatlan. Kine'ses
Erdélyi... Valéban az. Csak ez a kincs lathatatlan
s jelenlétét a szivnek arulja el. Idegen azt nem ha ja,
nem érzi és nem tudja felfogni, hogy mi szépség van
abban, ha valaki dudolni kezdi, hogy .Messze, messze
Csikorszagban...« Vagy hogy =>Lesz még~kikelet
Sem a Bathoryak, Boeskayak, Bethlenek. Rakoéczik es
Wesselényik kizdelme nem mond nekik semm
Nem halljak a Pazmany Péter 11

Nem tudjak, hogy mit szeret a hold a Kuknllo hulla
main, a Maros vizén, a székely a Nemeren s hogy

mi fénylik, mi ég és lobog e szdéban, hogy: Erdély.
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A hangszalaim rosszak.

Eleinte csak horognek-zorognek, resze-
lésen  kohécseltetnek, aztan végképpen
megall az egész beszél6szerkezet, akar a

bed6glétt motor. J6n a professzor s apré
reflektoraval belevilagit a torkomba.
Tenger kellene! — soéhajtja, inkdbb maga-
nak s tehetetlenil leteszi a villanylampat.
— Tenger kellene! — soéhajtom én is...
s mint a gyerekkori selyemcukor izét,
amelyet azéta is hidba keresek, mert a
zdldatlaszfényléstu, kdszméteformara gydirt
toltottbonbont csak abban a gyarmati kis-
cukraszdaban arultdk valaha, mar érzem
is a fanyar-s6s tengerparat valahol Cap
Martin  korul, korameleg &prilisdélben,
mikor a levegd olvadt fémként viliédzik a
palmakoronak felett vagy lent, a marok-
kéi partokon, ahol a sotétkékiuveg viz-
lapon atutnek a mélyben hajladozé péaf-

ranycsomoOk, mintha Atlantisz elsullyedt
erdeit rengetné odalent valami titokzatos
vihar...

Testes, kozépkoru férfi a tanar, fel-

égetett, agyonnikotinozott szervezettel, ba-
gyadtan villané kék szemmel, amelybdl a
hadikérhazszolgalat napi hat-hét oraja
arulkodik el6. A hénapok 6ta kinemaludt-
sadg testi-lelki faradtsaga ri le réla, a
maganrendelés 0Osszeegyeztetésének gondja
a ma oly szent hivatalos robottal s mind-
ezeken tul, a felkapott orvosoknak az a
személytelen kedvessége, amelyben a f6-
papok foldontiinéz8, megbocsatd bolcsessé-
gébdl is lappang valami. Tudom, nem-
régen sokat, szenvedéllyel utazott s most
6 is a tengerre gondol. Taldn a breton
partok ré6t sziklait hozza elé az emlékezés,
talan Norderney siralyokkal végigpettye-
zett strandjat, ahol Ooriasi szédasuvegként
spriccel szét a hullamverés... névtelen
spanyol 0Oblocskék robinsoni idilljeit, a
capri-i Piccola Marina szelid orvénylését,
amelyben Ggy fekudt el, testének és a viz-
nek teljes Osszeolvadasaval, akar az 6s-
ember a még Kkivajt fatdrzs se szantotta
&stengerben ...

— Ot napig nem beszélni! irja fel
végre a receptet s ellenkezni sem. enged.
A kura rogton kezdédik, az orvossagot
meg se kell csindltatni a patikaban.

Most hat néma vagyok.

Az els6 o6radk hatarozottan kellemetlenek.
Ugy érzem magam, mintaz igazsagtalanul
megbintetett, akit kizartak a sorbdl, ki-
rekesztettek a jatékbol. Duzzogok a sarok-
ban s makacs vagyat érzek csakazértis
megszegni a szo6bojtdt, teletbmni magam a
beszéd falank o6romével, a mondatok mohé
gyonyorliségével, mint a fegyelmezetlen
beteg, aki el6l elzartak a kiadds ebéd-
vacsorat. A diéta csak némajeleket enge-
délyez s ezek olyan soétlan-izetlenek, hogy
inkdbb nem élek veluk. Legels6 éjszaka,
mikor végre egyedul vagyok, felotlik ben-
nem a merészség: athdgom a parancsot!
Ahogy a nikotintdl eltiltott megprébal-

e9V titkos cigaretta élvezetével, ugy
szeretnék én is nyelvemre venni egyetlen
hangos szét. Valogatok, tépel6dom, mit
mondjak? Melyik szé elég érdekes-értékes
erre az éjszakai szertartasra, erre a b(inds

és konnyelmil kockéazatra, amellyel talan
az egész gyogyulast veszélyeztetem! Persze:
legkézenfekvébb lenne elsuttogni egy ne-

vet. Egy draga nevet a sok kozul, ameiy-
nek egy-egy id6ben mindent jelentettem
vagy a még dragabbak kozil, amelyek-
nek sosem jelentettem semmit, Az ember

azt hiszi, hogy a névgyljtemény készen
all, csak ki kell huazni emlékezetébdl a
megfelel fiokot, de hamar rajén, hogy
mar csak a fiokok vannak, azt ami ben-

nik volt, jobb nem is szamonkémi ...

S evvel elkezdddik az ©6nként is szivesen
vallalt némulasi folyamat, mikor orarol
6rara mélyebben és mélyebben &sod bele
magad a szoétlansdg neszfogd vattaiba, a
»Flucht in die Krankheit" mintaja ,Flucht
in die Stummheit jotékony koddébe. Em-
berek kozt élsz, fuledben a larma, a z(r-
zavar, amit agalasuk felver, idegeidben a
kérmondatok és vitdk emléke, amelyeket
még nemrégen magad is hompoélyodgte,ttél,
de mar érted és becsuléd a csendet, Mar
érzed, hogy szemlél6d6, gondolkodé élet-
moédodnak nincs hivebb segit6tarsa ridia,
mar tapasztalod, hogy ezekben a kar-
thauzi napokban az Ontudatos szoétlansag
prizmajan at mindent élesebben lathatsz.

Téarsasagba keriulsz — s egyszerre nem
érted: miért beszélnek korulted olyan mér-
hetetlen sokat! Szaz sz6 korul kilencven-

SJadac&anyi emlék

Merengve Ultink a hegyen;

En, a csond, a Nap s a must szaga.
Kés6bb a Nap elment s helyébe
feljott kérénk az Ejszaka.

Fekete kopenye hosszan,
|épetten lebegett utana.

Itt is, ott is csillant a résen
egy-egy csillagnak sugara.

Nagy ezust kor volt a vallan;

a to6 felett mar latszott a Hold.

Nyomaban, mint virgonc eb, a
szél

fajtatva, lihegve loholt.

és belekapott a fakba;

Hulltak az aranylé levelek.

A csondben mint rajzé gondolat,
surizve korul kerengtek.

Bejartdk a hegyet, lesték
a pincék zsibongd belsejét,
aztan eltlintek o6rokre mind,
elnyelte 6ket a setét;

Mint majd engem is és mindent
ami latszik, lélegzik, él.

Tul a Bakonyon maér elindult.
Ide kozéig a halal, a tél.

De bugyradban a hé alatt
élet rejtez, nem 6rok alom.
Isten a tavasszal példazza:
Jézus gy6zo6tt a halalon.

BORSI DARAZS JOZSEF
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kilenc felesleges, hiszen az egyedul érde-
mes mondanivalékat ki se lehet fejezni
széval. A szerelmesek kozti hallgatasra
gondolsz, a fojtottlélegzetd elfogédott-
sagra, amelyben visszatartja 6ket valami
a beszédtél, mintha egy bujkalé kis fényre
kellene vigyazniok, amelyet egy hango-
sabb szé is kiolthatna, mintha 6sszerop-
panhatna koztuk valami Uvegszer( toré-
kenység, ha szavakkal érnek hozza...
A zene utani hallgatasra gondolsz,
Grieg-sz6l6 melddijara, amelyet, ideges
miivészkéz varazsol el6 a csell6 finom
torkabdl, hossza, lagy mozdulatokkal,
mintha egymasba csavarod6é fényes, puha
szalagokat gombolyitgatna; a muzsikara
hirtelen raémlé, meleg csendre gondolsz,
amely valamifajta megértés kozosségébe
tudja vonni a legkulénb6zébb tarsasagot
is. A Rasputin-szem(, feketecsuhas szerze-
tesekre gondolsz, akik szinte testetlendl
suhantak korulted az 6-orosz kolostor
tomjénszagos homalyan, egy élet szétlan-
sdgaba merillve, mint viz ala sullyesztett
harang; a mohamedan papokra és szent
emberekre gondolsz, akik hétéves néma-
saggal szolgaljak Allaht, kockacukorfehér
remete alakjaik el6tt kuporogva a porban.

A siracusai kotélfondkra gondolsz, akik
az idegenek mulattatdsara Dyonisos rab-
szolgait jelenitették meg egy mohos Uureg-
ben, reggeltél-estig néman nyalazva-
sodorva a fonalat; a szallodas fiatal fele-
ségére gondolsz a Jungfrau-csucson, a jég-
korszak Orok dermedtségében, aki egyet-
len sz6 nélkul is ugy tud a volgybe vissza-
gurulé fogaskerek(i utdn nézni esténként,
mintha sikoltoznék; a Holt-tengérbél salét-
romot parol6 mMémok életére gondolsz,
akit allandéan negyvenoétfokos hdségben
lattal kuszkodni a sivatagi magannyal és
tarstalansaggal, Duhamel tervére gondolsz,
aki Amerikabdl hazatérte utdn a Csend
Parkjat akarta megvalositani  Francia-
orszagban, valahogy a kozépkori zart
varosok, mintajara, ahonnan hatoésagilag
lenne Kkitiltva a méhzummogés is; a nor-
vég faluban megismert svajci festére
gondolsz, aki harmadik eve élt mar akkor
onkéntesen abban a hamsuni vadonban,
ahol még a vizesés orgonaja is befelé, szdl,
csendbe hull, csenddé valik, mintha a
vilag teremtése 6ta nem vegyult volna .
semmi hang, semmi zaj az Uvegbura alatti
taj lélegzésébe az élet kezdetére és
végére gondolsz, a kisgyerekek és halottak
hallgataséara, akik kozt senki se tud ellen-
tétrél, viszalyrdl, megnemértésrél a beszéd-
telenség védbpajzsa alatt.

Olyan az egész, mintha a tenger alatt
élnél. A nap atsut a tiszta vizen, a lan-
gyos oOselem ringat, lated, tapintod rajta

egy

keresztil a vilagot, de messze vagy €S
kivul mindenen, nem akarsz semmit, nem
vagyoi semmire, senkivel semmi ko6zo6lni-
valéd s az is kdozombos, vajjon kijutsz-e
egyszer ebbdl az elkulonultségbdl!

Hamarabb, mint jé volna ...

Ujra jbn a tanar és folétte meg van
elégedve a mobdszerével.

A csendrendeletnek vége, az életalibi

megszilint, a motor visszakapcsol s némasa-
god utolsé perce részvéttinletés az embe-
riség mellett, amelynek békéjét oOrokre
elrontotta a beszéd.

W



Harom borzadalyt kelt6 verse van gyer-
mekirodalmunknak: az Eji latogatas, a
Rab godlya és a Megfagyott gyermek. Az
édesanya hazajaré lelkére sohase tudtam
didergés nélkul gondolni gyermekkorom-
ban s kés6bb, amikor kisdidkokat tanitot-
tam, mint szegény felsosdiak, akiknek na-
gyon kellett a ,privatapénz”, szamtalan-
szor tapasztaltam, hogy a gyermekek torka
elszorul, szeme kimered s alig tudjak ki-
nyogni: ,egyiket felfogja karja..."” Arany
Janos Rab gdlyaja olyan, mint a valasz-
téviz: az osztalyban a ridegszivueket és
érzékteleneket az érzelmesektdl és gyongé-
itekt6l percek alatt elvalasztja. Sandorba
unokadcsém magabdl kikelve zokogott
azon, hogy a goélya varja, varja, hogy ki-
nojjon csonka szarnya s felkialtott:

Csinaljatok, hogy legyen egy
kasz, amiben kin&!

Laci, aki olyan volt, mint az 6nz6 j6em-
ber, eltakarta az arcat:

— Nem tudok jlyen szomorat tanulni!
— Ugy mondta, mintha menten megsza-
kadna a szive.

A fiam, nyilvan politikai érzékkel szu-
letett, mert a golya rabsaga faj neki s ott
kezd el lazadozni, ahol a kolt6 a magas
égroél beszél, hol a szabadsag honja kéklik.

— Disznésag! — mondja, — disznésag.
Nem lehet ez ellen a vers ellen tenni va-
lamitf

Isten 6rizzen attél, hogy Eo6tvos Megfa-
gyott gyermekét érzékeny arva, vagy fél-
arva gyermekek mondogassak. Mar anyam
is vilAgga akart bujdosni e vers hatasara
otéves koraban. Kereste is az engedi 6r-
hegyen Eszter nagymama sirjat, de éppen
kanikula volt s igy nem tudott megfagyni
a fulepte, roskatag sirhanton.

Nekem masfajta élményem ez a vers.
Néma filmet gyartottak bel6le gyermek-
koromban s kisvarosomban, messzi Foga-
rason magyar és idegennyelvu felirassal
harom napon at jatszotta a Transilvania-
mozi. Egy szal hegedls hidzta a szivfajditd
néma jelenetek alatt a Toselli szerenadot.
Ki tudnd megmondani, miért éppen azt!
Az iskolakat kivezényelték. A miénket is,

sza-
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az allamit is. A mozi tulajdonosa cékla-
arcu, bakompartos, hajas szasz ember volt:
Kunz nevezetli. Nappal koporsékereske-
dése volt a Bethlen-utcaban. Gyakran sur-
rantunk be fedeles kapuja ala, hogy az ott
pihend, befogatlan, cifra gyaszkocsiban
Uvegpalotaban laké kiralynét jatsszunk.
Kunz Gr nappal a hivos koporsdkereske-
désben ult, a gyaszjelentds uUvegablak mo-
gott, sort ivott, szuszogott, a Herman-
stadter Tagblattot olvasta, a rendel6ket
varta, vagy a tollbébitas gyaszlegények-
kel porolt. Alkonyaikor becsukta uUzletét s
zsebében kulcsokat zdrgetve atballagott a
F6téren, a moziba. A Kkasszaban ult, a
gépészt dirigalta, megcsipkedte a cukorka-
arus lanyokat. Aztan bellt a legel6kel6bb,
legutols6 sorba, hasan 0Osszekulcsolta a
kezét. S e boldog és harsany életl kis ka-
pitalista, a varoska banatanak és 6romé-
nek dus kereskeddje végighorkolta
mind a harom folytatdlagos el6adast.

A megdfagyott gyermek el6adasakor —
honnan, honnan nem —, az jutott eszébe,
hogy a film el6tt el kell a verset szavalni
valakinek. Nosza megindult a hajsza egy
alkalmi midfordité utan. Az irodalmi am-
bicidjarél ismeretes sarki borbély, ugyis,
mint az Aallam-nyelv  kitin6 ismergje,
nyomban vallalkozott r&a, hogy a verset
leforditsa. Kunz ur ugy gondolta, hogy a
miforditdst a varoska polgarmesterének
gimnazista leanya szavalja el els6nek az
idegen nyelven; utana pedig a magyar pap
leanya, eredeti formaban, magyarul.
Utébbi én voltam. Kunz ar a sajat nyel-
vén nem. szavalhatott. Csak a pénzt tette
zsebre a szaméara mindkét idegen nyelvl
szavalassal fliszerezett el6adas utan.

Oltencia hétkdznapi ruhdban, mély meg-
vetéssel egy papirbdél olvasta fel Eo6tvos
borbélyfésulte koélteményét. A dobogoén allt,
a vetitévaszon el6tt, ajkadn gunyos mosoly.
A teremben a mi didkjaink ultek. Néman
hallgattak, szemuket lehunytédk s Oltencia
a dermeszt6 fogadtatasban elvesztette sze-
me elol a sorokat. Megbotlott a nyelve,
ismételt, két sort mégegyszer olvasott el
s szép fejét dacosan felvagva, az utolsé
szakasz elol lelépett az emelvényrél.

A csond dermesztébb volt, mint az a
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fagy, mely Eotvos versének arva figjat

Olte meg. Oltencia sértett g6gjébe taka-
rézva, vacogva ment ki a széksorok ko-
z0tt.

Ekkor kovetkeztem én. Csak az eredeti
cimet mondtam el:

»~A megfagyott gyermek."”

8 szaz és szaz dermedtszivi gyermek
szemében egyszerre villant fel a fagyol-
vaszté mosoly. Csengé hangon, rettentd
szivdobogassal szavaltam:

»~Anyam, oh kedves j6é anyam, szivem- beh
szomorua."

8 a sok kis szomoru diak verte a tenye-
rét, duborogtek a labak: tuntettink...

Kunz ur fové céklahoz hasonlatos arca-
val, izzadva rohant a dobogéhoz. Egy cu-
korkaarus leany egész készletét elragadta
s nekem nydujtotta at. Kunz uar uzletem-
ber volt: a sikert latta s mondta is:

— Natyon jo tipp megvolt a szafaltatas!
8 nem nyugodott addig, mig r& nem vette
apamat, hogy a papkisasszony harom na-
pon at kilencszer szavalja el a kolteményt
az egymast kovetd el6adasok elétt. A baj
csak az volt, hogy Oltenciat is mind a ki-
lencszer fel kellett Iéptetnie s Oltencia
csak ugy szerz6dott, ha fellépti dijul kap
egy éppen olyan sotétkék diszruhat, ami-
lyenben a verset én mondtam el. Nekem
Kunz ar semmit sem fizetett. Jutalmul
megkaptam a cukorarusleany kosarat s
Kunz uar, a kilencedik eléadas utan, ami-
kor mar faradtabb voltam az arvan im-
bolygé ,megfagyott” gyermeknél, hatal-
mas mancsaba fogta s halasan szorongatta
a kezemet.

A kilenc el6adason a mozi fele a magyar
verset tapsolta, a masik fele Oltencianak
szerzett elégtételt, aki végre megtanulta a
kolteményt.

Kunz urat az apam temetésén lattam
utoljara: halkan s izzadva utasitotta a
siras6kat. 8 én, arva gyermek, ott az
apam sirja felett, a megfagyott gyer-
mekre gondoltam egy pillanatra: azon a
forrésikeru els6 mozieldadason apam a te-
rem kozepén allt, kezeit karbafonta s sze-
mében forrd szeretet, biszkeség és erét su-

SZEKELY ANEKDOTAK

SZEKELY FLEGMA. A székely flegmanak,
nincsen parja. K
Na%y szalfakat dont ki az erd6ben, két Oreg
saékeJy. Amikor mar d6l az egyik hatalmas ta.
odakialt a székely a tarsanak:

— Isten veled. karnal

A masik meglepédve kérdezi:

— Miért bucstzol, koma?

Abban a pillanatban a Lezuhané szalfa mar
agyon is csapja a szerencsétlen embert.

— Efcétt! — feleli a térsa.

A J6 LELKISSMERET. Haldoklik az oreg
atyafi s gyonik a papjanak . i X
. — Aztan gondolt-e "arra, hogy milyen lelki-
ismerettel fog az Ur szine el6tt” megjelenni? —
kerdi _t6le a pap. .

— Oh. a lelkiismeretem j6é allapotban van, —
felelt az atyafi — egész "életemben igen-igen
megkiméltem.

A KIS KOMTESSZ. Az egyik erdélyi grofi
csaladban a fiatal grofné a” golyat varta, —
mindenki tudott rola a faluban. Szerették na-
gyon a grofékat. Egy nap berohan anyjahoz a
székely Kisleany.

— Hallotta edesanyam, hogy megsziletett a
grofék kisbabaja? . . .

— Mit haNottadl Bozse. leany lett-e vagy fiu?

. — Se nem ledny, se nem fil, hanem ,kom-
éessz" szlletett!

HA TUDTA VOLNA... Kokoson felfogad
eg?/ pesti ,,ur" — valami vigocféle — egy szé-
kely fuvarost, hogy széllitsa be Sepsaszent-
Pybrgyre. A s,zékeIP/ ot peng6t kér az Uitért, a
Inom” pesti ,,ar" alku nelkdl elfogadja az arat.

Sepsiben éppen vasar van. nylizsdég a sok
nép a piactéren. A pesti Ur t szall a szekérr6l
0 azt mondja a fuvarosnak; i .

_Varjon meg itt kend... Csak szazpengo-

som van; felvaliom a trafikban és azutan Kifi-
zetem a jarandosagat.
. Turelmesen vérakozik a székely egy orat, két
oraft, de csak nem jon vissza az ufas. Megsz6-
kott a pesti ..ar" a fizetség el6l. Nekikeseredve
indul haza és otthon elmondja az asszonynak,
hogy becsaptak.

A hézsoértcs asszony, ahelyett, hogy vigasz-
talna, még reatamad: 3 | .

— ugy kell k'jednek! Meért nem kért hisz
peng6t, “azért a hagy UtarfJ?!

— Hiszen, ha tudtam vona, hogy becsap az a
pesti csirkefogd, elkértem vona harminc peng6t
6s. — morogja a székely.

SURGONYILEG... A szép székely lednynak
két szeretSje volt. Hitegette, az egyiket is, a
maésikat is. "Egy szép napon megszoKik az egyik-

garzé biztatds sugarzott szerepl6 leanya
felé . ..
kel s a szomszéd kozségben megeskiisznek

Ho%y a masikat jol megbosszantsak, tavirata:
kildenek neki, ,hggk/ hat az eskivéi Lakoman
azért szivespn latjak.

— No. megalljatok, — dohog az elhagyott
szereld, majd adok én nektek! ~
Rohan nagy mérgesen a kozség postdjara a
megkérdi a” postamestert, hogy mindent meg-
lehet-e taviratozni?.

— lIgen, — feleli_ a postamester. .
— No, akkor taviratoeza ezt meg! — mondja
a Ie%enty és alaposan nyakoniti a postamestert.
— Ezt Uzenem a gazembernek, aki éppen most
eskiidott a babammal. i )

AZ UGYVED _DOLGA. Két szomszéd gazda
Osszekap, még Olre is mennek s az egyik jol el-
dongeti a masikat. Meg_is ijedt Kisse, s h-OQP’
elejét v~gye a bajnak, “ugyvédhez siet. Tovirdl-
hegyire €lmondja neki aZ "esetet,

— No, és ez a val6 igazsag, batyam-uram? —
kérdi tole az lgyvéd

iszta |ggayzat ~ mondtam

— At n, — erfisitgeti &
székely — a hazugséagot majd tegye hozzé az
ugyved dar .. . P

A KOLCSON. — Mondja, urambatyam, nem
Iepne7 szamomra kolcson” egy felesleges tlzpen-
gose?

— De van, fogja, maganak adom.
— De hiszen "€z a tizpeng6s hamis’
— AZzért felesleges. .
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Nagyapam, Tati,
nemcsak papja, ha-
3 Dem apja is” volt a
falunak. Mar elég na-
yocska voltam, ami-
or nagyapam ,koél-
csonbe vett" szuleim-
t6l Tati josagos és
boélcs oreg volt s bi-
K4 K a Zony sokan jartak a
nya alza' ?emﬁsa 2 varfalviak, = akiknek
papjuk._volt, hanem o s7omszédos  koéven-
diek, sinfalviak s a mg&q. tavolabb vidék-
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valg arany 4
K/%mi, éppen e?ggé?h;@s%rti)lfédblt\{aggan,)ﬁ?rrgl
cesszibk miatt és szidta az Oregurat-

—.. Nincs  kigyelmednek éppen elég
eondja, hogﬁ még a vilag minden mas ba-
jat is a nyakaba veszi! Inkabb a birtokkal

™"’ K27V | i H A
Kaki € /ig!"y_ jusson majd valami az uné

Tati csondesen esititgatta nagyanyamat:

— Pap is vagyok, nemcsak birtokos
mondogatta szeliden. — Még a puspok ur-
hoz is bémehet Kolozsvarott akéarki, aki
Otanaesot akar... Pedig csak egy puspo-

unk van az egész vilagon...

Tati nagyon biszke volt rea, hogy az
egesz _ foldkerekségen csak eélyetle,negy
unitarius puspok van s mindig éppen

olyan tisztelettel ejtette ki a nevét, mint
a katolikusok a rémai papéaét. De hat nem
volt olyan nyomoés érv. amivel’Mamit meg
lehetett volna nyugtatni; 6 harcos, kemény
lélek volt s olyan rendet tartott a nagy
karidban, hogy csodajara jartak héazatdja-
nak. Kordaban tartotta az egész haznépet
" frE70'1?1 csak én garadzdalkodhattam, a
..kolesonbe vett" legkisebb unoka, nekem,
a ,kicsidomnek'” mindent elnézett s ha
rossz fat tettem a tlzre, hat Téatit szidta
€s nem engem:

— Mindent megenged kigyelmed, vén
ember, ennek a gyereknek!:’’

Nagyapam redhagyta és vallalta a fele-
16sseget. Az igazség az volt, hogy én vol-
tam az ur a hazban.

Marit, a vén szolgalét, aki mar negyven
éve szolgalt a haznal, bizony sokszor fel-
bosszantottam.

— Eltort az arfi két tejeskdesogot...
Megint a cslr tetején maszkalt... A dara-
bont szedte le... ~ ordodfi... Ug&/ elké-
nyeztetik, mint egy princet — dohogta
nagyanyam filébe, de nem igen lehetett
megeérteni a fogatlan szajabol kibuggyano
szavakat. Marira sohasem széltak rea,
sohasem szidtdk meg. Kissé egyugyl volt
a lelkem, de h(iséges, szorgalmas leanyzo;
hajnalt6l késé estig dolgozott.

szép, csillagos majusi estén a kdria
tornacén vacsoraztunk s vacsora utan
Mami 06lébe telepedtem. Nagyapam, aki
ilyenkor még sokaig elborozgatott, feltd-
nden szoétalan volt, Mari pedig folyton
morgott, de valahanyszor Tati reanézett,
hirtelen elhallgatott. © Ereztem, hogy va-
lami nincsen rendjén a hazban, de eléttem
nem akarnak beszélni réla. Méami tobb-
szor is el akart indulni velem, hogy le-
fektessen, — mindig egyutt mondtuk el a
Miatyankot — de addig kunyeraltam és
kedveskedtem, mig beletorédott, hoPy ve
lik maradjak. Ve’gul is Tati megszélalt:

— Eredj, fektesd le a gyereket... Ma-
gam is lepihenek ...

Csak varjon meg Kkigyelmed,
mondta Mami fenyeget6 hangon, — tudja
jol, hogy szamadasunk van...

Mari helyeslén bélintott nagyanyam felé,
Téati pedig haragos pillantast vetett a vén
szolgalora:

Sejtettem, hogy ~nagy csetepaté lesz;
gyotort a kivancsisag s nem jott alom a
szememre.  Alig, hogy Mami az ima utan
Torrd csokkal és oleléssel elbucsuzott télem,
kibGjtam az agybol s a nagy szobaba sur-
rantam, amelynok az ajtaja a tornacra
nyilt, a bubos kemence mégé s onnan fi-

gyeltem az oOregeket. Nagyanyam csip6re
tett kézzel allt az ura el6tt és kissé fojtott
hangon szidta:

— Elment a kigyelmed j6zan esze, hogy
idehozza a héazba azt a Kolykot?!l... Azt
a tekergé af)jét tomlocbe csukjak, mert
lopott, Kigyelmed meg ide akarja venni a
kOIi/]kijt, az unokaja mellé? ... ~ Mi jot ta-
nulhat a mi kicsiddbmunk annak a perna-
hajder Hinaros Méatyasnak a fiat6l?!

— A darabont mellé hoztam segitségnek,
— jegyezte meg nagyapam szeliden.

— Mondhatom, jo_segitség lesz az a
vézna kolyok!... Majd megkdszéni Péter...

— Arva gyerek... Megbeszéltem a rek-
torral ... Igen értelmes, takaros fiu ...

— Pap létire tudhatna, hogy az alma
nem esik messze a f4jatol... A nagyapja

is Glt a gyereknek... "Bankét hamisitott...
— Derék gyerek — mondta most mar
emeltebb hangon Téti, — és éppen mint

papi _ember hiszem és vallom, hogy min-
denki csak a sajat b(inéért felelhet, isten
és_ember el6tt!

De Mamit nem lehetett meggy6zni:

— Szégyent hoz a hézra! Es veszede-
lembe sodorja az unokajat, ha idehozza! —

Nagyapam egy ideig még tlurelmesen
hallgatta Mami egyre hevesebb kitdrését,
de aztan elfogyott a tirelme; az asztalra
csapott, felallt és nagyon nyugodt, hata-
rozott hangon kijelentette:

— Ennek a falunak én vagyok a papja.
Ebben a hazban pedig én vagyok az dur.
A Hinaros gyerek itt marad a héazban
kisinasnak ... Es punktum!

Azzal sarkonfordult s a faképnél hagyta
Mamit, aki a székre roskadt és keservesen
sirni kezdett. Nem birta elviselni, hogy
vereség érte; én meg nem allhattam meg,
hogy ne vigasztaljam; Hozzaszaladtam az
6lébe buajtam, dédelgettem, cirégattam.

Nagyanyam arcomra hullatta koénny-
cseppjeit és keservesen lamentalt:

— Ki giondolta volna, hogy igy is ban-
hatok velem?... Szegény Kis unokam...

>

Szemflles gyerek voltam; mindig tud-
tam, ami a faluban torténik s nagyon jol

emlékeztem nagyapam meséire és meg-
jegyzéseire. L, .
Ismertem Hinarosék térténetét, azt s

tudtam, hogy a ,.Kisinas" nagyapja miért
kertlt bértonbe, A vén Iokstonek a falu
vé(];én volt egy kis vityilloja és harom
hold foldje. De azért jol megélt, mert hi-
res ezermester volt; 6rokké furt, faragott.
Egyetlen végzetes hibaja az volt, hogy sok
szeszt ledntott a torkan. Ezért vetemedett
a bankdéhamisitdsra. Nagyapam elmesélte,
hogy Hinaros kis hazénak kiszobe ala
szerelte fel a bankéhamisité gépet; vala-
hanyszor Kinyitotta valaki az ajtét és be-
lépett, az 6rdongds masina kinyomott egy
kekhasu otforintos bankjegyet. De hamar
rajtavesztett a blnds miskulancian.

Az akasztofat elkerilte ugyan, de a sza-
mosujvari fegi/)hézban halt ‘'meg. A fia
kerult a hazdba, Hindros Matyas, aki va-
lahol idegenben élt zsellérsorban, amig be
nem Ulhetett az Orokségbe. Nem fért meg
sehogysem az apjaval. Asszonnyal és gye-
rekkel, a kis Matyival tért vissza Varfal-
vara. Jozan, munkas életet élt, napszam-
ha is eljart a fiaval, Amikor Matyi
tizennégyeves lett, Hinaros  0zvegysegre
jutott és ivasra adta a fejét. ,,Felbuzdult
enne az apja vére“ — mondtdk a falu-
ban és sajnédlkoztak az elarvult gyerek
miatt, akit iszdkos apja elmart otthonrol,
A kis foldecske és a haz hamarosan dobra
kerult és Hindros — mert kellett a pénz
italra — lopni jart. De a tisztesség egy
Kis szikrdja még élhetett benne, mert a
falujdban soha senkit sem karositott meg;

Torockén vesztett raj-
ta, ahol a kocsinaros
oljabol kihajtott két

stldé malacot.
Ekkor vette haza-
boz Ua”yaPam a fiat,
kétszer-
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! Matyi nagyon héa-
las volt, hogy nagiy?tpém a hézéba’ fogadta.

Mami, amikor Tlatta, hogy a fia rende-
sen viselkedik és jelenléte egyaltalaban
nem veszélyezteti az én erkdlcseimet, Kissé
megengesztel6dott iranyaban; néha meg-
szélitotta. rea is mosolygott.

Vasarnaponként Matyi is tisztat huazott
és eljott az istentiszteletre. Ajlatosan, at-
szellemult arccal figyelte nagyapam pré-
dikacidjat.

Alig volt par hete a kdrian, _valéségc?al
megférfiasodott, beesett arca kikerekedett
a Mari jo féztjétéL

Egy tikkasztoan ford nyari délutanon a
hegyrdl, ahol Tati karigja allott, a rektor
két " fiaval lementink furédni_az Aranyos
vt’)!}gyébe. Pajtasaim komoly, joravalo, en-
gedelmes

>
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fitk wvoltak és " nagyszuléim
megengedték, hogy furdédni jarjak velik a
gazlohoz.

Nem messze onnan allt v
malom, ahol gat duzzasztotta a vizet,
ott a nagyobb fiuk s a legények flrdd-
tek. Tudtam Uszni és szerettem volna
blszkélkedni a tudomanyommal a falusi
g)(erekekngek, de sohasem indulhattam UGgy
el othonrél, hogy Mami a lelkemre ne Kko-
totte volna, nehogy a mély viz kozelébe
merészkedjem. Ezdttal azonban elfelejtet-
tem_bejeléenteni nagyanyamnak, hogy fur-
deni megyek s igy aztan elmaradt a fi-
gyelmeztetés. A rektor fiai nem tudtak
Uszni. Réavettem O0ket, hogy kisérjenek le a
malomig s varjak meg, mig &tdszom a
mély vizet, aztan megyek velik a gazlo-
hoz. Eleinte tudni sem akartak réla, de
amikor azt mondtam, hogz akkor egyedil
megmek, beadtdk a derekukat. A malomnal
talalkoztam Matyival; zsakokat rakott le
a szekérrél. Szerettem volna, hogy & is-
lassa hdéstettemet. Gyorsan ledobtam ma-
gamrol a ruhat és felhliztam furddnadra-
gomat, de nagy sietségemben elfelejtettem
megkdtni a zsinért. Beugrottam a mély
vizbe, nadragocskdm lecsUszott a labamra
és bilincsbe vert. Rémulet fogott el, a szi-
vemet a torkomban éreztem, kialtani akar-
tam, de a viz bettmte a szamat — Fuldo-
koltam s elvesztettem  eszméletemet —
Csak késdbb tudtam meg, hogy az ar a
zsilip felé sodort s egy hajszalon mult,
hogy &t nem dobott rajta, “ami a biztos
halalt jelentette volna.

Matyi ugrott utanam, gy, ahogy volt,
ruhdstdl, csizméastol és megmentett élete
kozkaztatasaval. Amikor eszméletre tér-
tem és fatyolos, réveteg szemmel _elGszor
belebamultam a vilagba, Matyit pillantot-
tam meg a legények vallan; dgy unnepel-
ték 6t nagP/ heje-hujézassal. Koril is hor-
doztdk a Taluban, hidba rug-kapalt.

A magam laban mentem ugyan haza,
de nem lehetett a dolgot titokban tartani.
Méami sirva olelt széles Kkeblére, 0ssze
vissza csokolt, aztan nagyhirtelen dihdsen
rémrivalt és — pofonutott. .

Ez volt az egyetlen nyakleves, amit éle-
temben kaptam téle s amelynek emléke
még nagyon sokaig égette arcomat.

Masnap vasarnap volt. Az ebédnél
gyedik teritéket is tettek az asztalra.

— Vendéget vartok? kérdezte
nagyanyamat. .

— lgén ... Matyi velink ebédel — hang
zott Mami vélasza. — Minden vasarnap ...
Joravalé gyerek, csak javara fog valni,
ha az asztalunkndl eszik ...

_ Tati nem szdlt egy sz6t sem. Mosolygott.
Elvezte diadalat. Matyi megjelent Unnep-
16jében, hofehér ingbén, fényesre pucolt
csizméban. Félszegen, ijedten, gyamolta-
lanul allt a kuszobon. Hidba mondta neki
Mami, hogy foglaljon helyet, nem moz-
dult; uagy kellett “lenyomnia a székre.
Persze szobakerllt, hogy megmentette az
életemet. Csak dunnybgve valaszolt Tati
kérdéseire és fulig “pirult. Jobban res-
tellte, mint én, az esetet és legsulyosabb
koévetkezményét, a pofont...

wc

ne-
Tati



Rosszkedv(en, faradtan ment fel a lépcsén. Ezek a délel6tti
rendelések mindig megviselték, utalta & tomegmunkat/mirir a
meghajszolt allatnak, uUgy remegett minden idegében a siras
Negyven-6tven gyermeknek huzott fogat egy-egy délel6tt, még
mosolygasa és biztatasa is pillanatokra volt kimérve és a rémdult
arcocskak konnyeit csak futé simogatassal torulhette le, mert mar
ott allt a sorban a kovetkez6. Pedig hogy szerette volna, ha né-
melyik csoppséget a szivéhez szorithatja és a kis arcra 'mosolyt
varazsol rémiulet helyett De neki
irtézat keveredésének szorny(i skaldja, pedig a bizalom meleg
mozdulatat szerette volna, egy gyermekkar oOlelését, egy korny(l
szaj csokjat. A megnétt évek klisza napjaiban egyetlen bizonyos-
sagba szeretett volna kapaszkodni: a gyermekbe. Hajszolt vagy-
gyal csuggott azon, hogy egyszer sajat kicsinyét szorithassa szi-
véhez. De megalkudni mégsem tudott a sorssal, kitartéan és kono-
kul varta azt a férfit, akit maganak almodott, pedig mar &8sz haj-
szalakat tarkazott a homloka koré az 1d6.

A masodemeleten becsengetett, amig vart, a névtablat nézte,
a fényes rézbe vésett sotét betliket: Dr. Rath Margit. Milyen
biszke volt valamikor erre a cimre s most boldogan cserélné fel
azért az egy széért: anya.

Az ir6asztalon levél varta, hivatalos boriték ROmabél. Izga-
tottan tépte fel: elnyerte az olasz 0Osztondijatl El is feledkezett
réla, varni meg igazdn nem varta, hiszen annyi fiatal palyazott.
O véletlenul kerult a folyamodoék koézé. A nyari utazasa alatt
hivta fel ra figyelmét egy rokonszenves olasz csalad, hogy hat
nemzet kap Osztondijat, préobalia meg. A téma Is tetszett neki:
»A gyermekek csonttuberkulézisa.« Megirta, elkuldte, de nem hitt
a sikerében. Egyszer érdekl6dott, azt felelték, hogy huszonnyolc
kérvény érkezett be, kés6bb pedig el Is feledkezett roéla.

Es mégis 6t valasztottdk. Harom hénap Roémabanl A tenger-
parthoz kozel épult szanatérium vendége lesz, épen most, tavasz-
szal, amikor a legszebbek a napok az olasz égbolt alatt. Harom
hénapra megszabadul a tomegrendeléstél. Igaz, tanulnia is kell,
de Roma és a tengerpart karpotolni fogja. Meleg 6rom aramlott
a testében, kipirult és mosolyogva nézett korul a szobaban.

A kollégak szives arccal gratulaltak:

— Rank Is fényt vet, hogy éppen a mi Intézetinkbdl valasz-
tottdk ki az arra érdemest.

Csak a f6orvos nézett ra irfgy-haragosan.

— Szép-szép, de ki fogja helyettesiteni magat? Es mi az
ordognek kell az egész komédia? — mormogta bosszUsan és a
kalap aldl kibujt 6sz hajszalakat nézte feltlin6en. Szerette volna
odamondani, hogy a természet kicsit sietett, mert valéjdban még
csak harminchat éves, de furcsanak taldlta a magyarazkodast,
bucslzott, csomagolt és a pohtos id6re megérkezett.

A szanatérium a modern olasz épitészet remeke, mint egy
kiralyi villa a palméak és sotétfoltd pineak kozott s elbtte a ten-
ger végtelenje. A munka kevés volt, a tanulas konny(l, szabad
orait a parton toltdtte, nézte a hullamok valtozatlan csapédasat
a szikldk derekahoz, vagy RoOmaban jarkalt s ha megunta a mar-

csak ez jutott, a félelem és

zata alatt figyelte megvaltozott szivének dobogasat. Mert Roma 8

alazatra tanitja a leggogosebb lelkeket Is és az emberi szellem
diadalan tal akaratlan hédolni kell Krisztusnak. Dr. Réath Margit
el6szor érezte, hogy a munkéan, az emberi testek gyogyitasan
tal mas célok is feszilnek a sodrédd napok széles Kkarjaiban.
Ez megnyugvast hozott és a szivnek Uj, meleg 6romet.

Az étteremben, a kozds, hosszli  asztalokndl, mindenkinek
megvolt a helye, ahogyan els6 nap elfoglaltdk, ezt kés6bb is
tiszteletben tartottdk. Réath Margittal szemben egy fiatal német
orvos Ult, pontosan beérkezett minden étkezésre és koszonéssel
tavozott, de senkivel sem beszélt. Pedig a tarsasdg nagyobb-
része mar Osszebaratkozott. Az 06sztondijasok, bentlakok, vendé-
gek megkuldnboztetés nélkil fecsegtek és aradoztak egymasnak.

Talan harom hét is elmult az 1d6bél, mikor el6szor beszél-
getni kezdtek egymassal. Ha Rath Margit elkésett az étkezésrdl,
a német orvos, szokasatol eltér6en, nem hagyta ott azonnal az
asztalt, hanem Ujsagot olvasott vagy konyvet bongészett, amed-
dig csak be nem jott a szembenul§ partnere és ekkor kedvesen,
kivancsian szamonkérte késését A magyardzkodds megnydujtotta
az asztalnal toltott félérat és nem kellett sok 1d6, mar egydutt
bolyongtak a tengerparton és egyltt zarandokoltak Michelangelo
»Mbzes«-e elé.

A tavasz sugarz6 fényeket bontott Roéma folé, A llla akac
sulyos furtjei elboritottak az aprétermet( fakat és a parkokban
aranyszin(i bokrok hajladoztak. Kari Winkler egyre beszédesebb
lett, Ujabb és Ujabb programmot talalt ki és lekotdtte a doktornd
minden szabad ldejét. Rath Margit néha ljedten figyelte azt az
érzést, amely az orvoshoz kototte és tlin6dve vizsgalta arcat a
tukorben, amely igy pihenten olyan tde és fiatal volt, az olasz
naptél egészségesen barnapiros.

Csak a fehér hajszéalak kulonos csikja ne emlékeztetné az id6
mulasara. llyen felel6tlenul fiatalnak és boldognak még nem
érezte magat. Miért Is nem festette be? Eddig sohasem jutott
eszébe, mindenki érdekesnek taldlta s 6 maga Ugy érezte, hogv
lényéhez jobban illik, mint a mesterséges szinek. De most, ebben
a fiatalitdé tavaszban, sokszor bankddott hajanak korai fehérsége
miatt és a zajos, luktet6 utcdkon mind nagyobb érdekl6déssel
nézte a fodraszok kirakatait Arra gondolt, ml lenne, na holnap a
régi eleven, barna szinében pompéazna a haja? Megprébalja? Ne?
Azért Is! Holnap, holnap biztosan betér egy Uzletbe, hogy az
arulkod6é éveket letagadhassa.

Azon az estén a hold vetett fényes sugarat a tenger sima
tukrére. Sokaig sétaltak Karllal a kavicsos parton, a haladszok csé6-
nakjait nézték, amint atsiklottak az ezist fény csikjain és elvesz-
tek a sotét hattérben. Kuloénds este volt, ezt érezték mindketten,
Szavak bolyongtak bennik, amelyek kimondasra vartak. A férfi
kezdte.

— Milyen csodéalatos a barna haja kozott az ezlst esik,
mintha csak a tengert6l és a holdtél kérte volna kolcson.

— Engem Inkdbb az o6regségre emlékeztet — mondta kémé-
nyen és &szintén a leany.

— Oregségre, a maga arca mellett? — tagadta a férfl a
hirtelen szavakat, — ha jol tudom, ugyanabban az évben dokto-

réitunk. Akkor én Is 6reg vagyok.

— Oh, egy férfinél mas. Naluk most kezdédik az élet. De
ezzel a hajjal, egy leanynal?

— Mondanom kell valamit, — kezdte habozva a férfi — ha
kedves volt maganak Is a ml egyuttlétink, akkor észrevehette,
hogy az els6 perct6l kezdve tobbet jelentett nekem, mint barki,
akit eddig ismertem. Mikor lattam fiatal arcat és a fehér csikot a
haja kozott, arra gondoltam, hogy az a leany, ezzel a hajjal, na-
gyon komoly és tiszta gondolkozasu. Naprél-napra meggy6z&d-
tem, hogy az els6 véleményem helytall6. Magaban azt a nét
ismertem meg, akit szeretnék egész életemben magam mellett
tudni. Akarja?

— Akarom, Kari, — felelte a leany melegen és a férfi felé
nyUjtotta a kezét, — de maga még akart valamit hozzatenni eh-
hez a valloméashoz .

— lgen, joga van megtudni, hogy volt egy masik leany a
életemben, aki fiatal volt, aranysz6ke és konnyelmien, felel6n-
nil jatszott a szivemmel. A menyasszonyom volt és azt hittem akkor,
hogy a seb sohasem fog begyégyulni. De a maga nyugodt, becsu-
letes lénye megvaltott, Ujra hiszek boldogsagomban.

Egyméashoz simulva alltak a part mellett. A leany keze 6nkén-
telentll végigsimitott a hajan, a fehér csikon, amit szégyen és
be akart festetni

A tenger apré habokat vert és titokzatos mosolyat a hold



Az oOnkéntes n6i honvédelmi munkaszer-
vezet orszagos elndknéjének a kozelmalt-
ban elhangzott radiész6zata nagy vissz-
hangra talalt a nevilkre mélté magyar asz-
szonyok és leanyok soraiban. A néi hon-
védelmi munkat iranyit6 lelkes asszonyok,
leanyok reggeltdl kés6 délutanig ott Glnek
a kaszarnydi puritansaggal berendezett
irodakban és szinte lélekzetvételnyi sziinet
nélkil intézkednek, targyalnak személyesen
és tavbeszél6n keresztil. Bizony, azok el6tt,
akik csak tavolrol szemlélik a dolgokat és
még ma is a maguk jol Kiparnazott paho-
lyabél nézik csupan nemzetiink  végsé
nagy er6feszitéseit, elképzelhetetlen az a
sok gond és verejtékez6 munka, amit a to-
meges n6i munkaerdk beszervezése, elhelye-
zése és megfelel6 osztalyozasa jelent!

A vezet6n6 irodaja el6tt éppen egy vas
ati kalauzn6csoport varakozik, amikor be-
léplink. Sotétkék poszténadragot, hosszu
kabétot viselnek fehér gallérkaval és ol-
dalraesapott zsindrom csakdjuk kedves hety-
keséggel Ul sz6ke és barna hajfirtjeiken.

A csoport szélén allo fiatal sz6ke leany-
tol érdeklédiink munkaja fel6l. Huszonkét
esztendds, kolozsvari sziletés(i és egyetlen
gyermeke szileinek, foglalkozasra nézve
harmadéves zeneakadémiai hallgatd, on-
ként jelentkezett munkaszolgalatra, vég-
zettségénél fogva irodai munkéara gondolt,
<ie amikor MAV-jegyvizsgalénak osztottak

a GelLik

be, zoksz6 nélkul vallalta ezt a munkat és
immar masfél esztendeje végzi hadbavonult
férfikollégaja helyett a nem csekély fa-
radsaggal és felel6sséggel jaré feladatat.
Edesanyja, amikor megtudta, hogy egyet-
len gyermeke milyen munkéat vallalt, zo-
kogva fogadta a hirt, de ma mar buszke
lednyara.

— Akarhogy is végzédik ez a habora, —
mondja a féiskolas kalauzn§ — nyugodt
lesz a lelkiismeretem, mert nem sétaltam
pirosra mazolt kérmokkel és kékrékaval a
dunaparti korzon, hanem férfinakval6, ne
héz szolgéalatot teljesitettem hazamért...
El6fordult, — meséli megvetésre biggyesz-
tett ajakkal — hogy a vonat folyoséjan
cigarettdzé és francia parfém illatfelhGjébe
burkolt ddma szanakozva végignézett és
hanyagul odaszélt utitarsanak: ,Mi lesz
ezekkel a szerencsétlenekkel a habora vé-
géni* Siettem megnyugtatni, hogy ne ag-
goédjék sorsunk miatt, mert békeidében is
megalljuk majd a helylnket, kulénbl,
mint 6 a haboruban.

— A mai haboras korulmények kozott
huszonnégy-harmiDC 6rai szolgalattal is
szamolnunk kell, mondja az egyik id6-
sebb jegyvizsgaloné — nem is beszélve a
téli szolgalatrol, amit mar egyszer végig-

éltunk. Tobbszér eléfordult, hogy két éj-
szaka sem aludtunk. Szolgalatunknak leg-
kdnnyebb része a kozonséggel valé banas-
mdéd. Elmondhatjuk, hogy a legritkabb
esetben fordul el surlédas, vagy éppen
kellemetlenség. Nem egyedil a mi érde-
miunk ez, mert a mai nehéz id6kben, ami-
kor vonatunkat sokszor megvilagitjak az
,»e0i tmpéasok  és bombéak robbannak ko-
ruléttink, a kozonség is megértébb és jo-
akaratabb lett. Jobban &térezzik mindkét
részrél a testvériséget és azt, hogy egy-
masra vagyunk utalva.

NG&i mivoltukat természetesen nem tagad-
jak meg a MAV-jegyvizsgalonék sem, bar
mennyire is férfimunkat végeznek. Az
egyik fitosorrd, nevetd, kékszem( husz-
éves kalauzng lelkesedve mondja, hogy Lo-
sonc felé utazik legszivesebben, mert ott

valodi finom tejszinhabos kavét lehet inni
a cukraszdaban:

Percekre sikeril csak bejutnunk a néi
honvédelmi munka vezet6ségének iroda-
jéba, de ez is elég ahhoz, hogy megkapjuk
a szikséges felvilagositast az Gjonnan be-
szervezett n6i honvédelmi munkaerék tiz
ezreinek muakodésérél. A hasz és harminc
év kozotti n6ket — tekintet nélkil tarsa-

dalmi helyzetiikre és képzettséglikre — egy-
t6l-egyig behivtak honvédelmi munkaszol-
gélatra. A behivott néket képzettség és
ratermettség szerint osztalyoztadk és asze-
rint helyezték el 6ket olyan munkakérben,
ahol legnagyobb hasznukat veszik.
Megtudjuk, hogy a kilonboz6 haditize-
mekben maris igen szép eredménnyel md-
kodnek az Gj honvédelmi néi munkaerék. 4
munkapadoknal, gépek mellett, katonaru-
hat, fehérnemlit készité varrélizemekben,
postanal, vasutnal, mindenutt becsulettel
allnak helyt a miniszterek és allamtitkarok
leanyaitdl kezdve a kétkezi munkascsala-
dok nétagjaiig. Nagyon sokan vannak, akik
kitlin6en fizetett allasukat hagytak ott és
a haditizemben végzett nehezebb munkéaja
kat negyed vagy félannyi jovedelem mel-
lett is lelkiismeretesen végzik. A Kalaka
varrocsoport asszonyai és leanyai pedig
minden anyagi ellenszolgaltatdas nélkul
tartjdk karban a koérhazban &polt honvé-
deink ruhéit. Hogy a honvédelmi munkai
végz6 névtelen magyar nék tizezrei milyen
nagy mértékben segitik el6 harcol6 hon-
védségunk eredményes kuzdelmét, azt nem
lehet sem szamokban, sem névfélsorolassal
kifejezni, de annyi bizonyos, hogy a név-
telen hés honvédek mellé naprél-napra tébb
névtelen hdéslelk(i magyar né csatlakozik az
aldozatos munka révén.
GAAL OLGA



folytatas)

A péter is megtorpant, arcardl eltlint a
koteked6 csufondarossag és szeliden bele-
karolt Adamba. Fedinand atya szerette a
hangos jeleneteket, de azért j6 ember volt
égt ugy ismerte a didkjait, mint a tenye-
rét.

— Az mas, — mondta csendesen — az
més. No, mondj el szépen mindent!

Adam szava megeredt. Csendes utcdkon
mentek és elmondott mindent. Ferdinand
atya boélogatott. Egyszer sem szolt kozbe.
A rendhaz sarkan megallt és megfogta
Adam gombjat.

— Az az ember, fiam, olyan ajéndékot
adott a csaladdjanak, amilyent meg senki.
Megértem, hogy beleszerettél a lanyaba 8
megértem azt a vadaszt is. Hardt, vagy
hogy hivjdk? Majd egyszer, talan hamaro-
san megtanulod, hogy mi is tértént veled.
Az ember életének nagy aldasa, hogy az
abrandok szarnyan elmenekulhet az élet
el6l. Littowszky a nemes illGziét &polta,
? am' a fiatalsdg és a tiszta boldogsag
illuziojat. Majd megtanulod, hog?/ az em-
berek “milyen” keservesen hajszofjdk azt,
amit Littowszky 0Osszegy(jtott. Es ez az
id6 az az id6, amely csak arra jo, hog
az emberek elmélkedjenek és Kkeressene
valamit, ami jobb és szebb. Olyan id6 jon,
fiam, amelyben mindny4jan az illazié ol-
talmaba menekultnk. e is belekoéstoltal,
fiam, a szived tele van szerelemmel és
vagyodassal. Majd egyszer megtalalod a
fellegvarat. Addig azonban lesz sok csa-
lédéasod. Isten veled, fiam.

Adam sokaig nézett imbolygé alakja
utan, amiig el nem tlnt a rendhaz alatt.
Megkonnyebbult. Indulni szeretett volna (j
varazslatok felé. Talan azért, hogy hama-
rosan megtalalja az igazit.

s

Délutan mégis Kkitisztult. Féléra alatt ki-
melegedett s a csangédtelep szélén, a kiran-
dulé vendéglében csapra utdttek egP/ friss
soroshordot. A sarga hézban elhallgatott
az az 6rujt, aki dél 6ta gyotrelmes zsoltart
énekelt. Adam a heverén akart aludni, de
nem tudott. A valtozasok eszeveszett gyor-
sasaggal kergették egymast s ebben a hir-
telen csendben és langyos tisztasagban ta-
maszpontot keresett, ahol megvethetné a
bonyolult eseméngek sarkat, 6nmagat ér-
tette a legkevésbbé. Visszafelé vagyott az
id6ben, azt kivanta, barcsak ne "tortént
volna semmi s a keser(i alombdl Pereszpan
ébredne, a var tovében, ahol Helén var ra
fehér ruhaban.

Hamarosan felriadt és feldltozott. Lebal-
lagott a lépcsén, a kapuban megpillantotta
Klarit. A kertecske kozepén ult és szora-
kozottan figyelt egy magas, sovany férfit,
aki a koérhazi 4poltak ruhajaban, meggy6-
z6dés nélkul iparkodott rendet teremteni
az elgazosodott viradgagyak kozott. KIlari
kecsesen Ult. merengd pozban. Derekat Ki-
huzta s ett6l az alakja kemény lett és telt.
Kezében levelez6lapot forgatott.

— Szervusz, — mondta csendesen — ezt
a lapot te kaptad. A postas ideadta, hogy
vig\yem fel neked.

dam lassan nyult a lap utédn, amely
erd6s tajat abrazolt, kézzel festve. Az ak-
varell elmosédott szinei kozott Pereszpéat
kutatta. De a kép csak egﬁ irtast abrazolt
s mélyén to csillant meg kéken.

— Az a lany irta, akivel ott talalkoztal
— sz0It Klari s elforditotta a fejét.

Adam atfutotta a széles, egyenetlen soro-
kat. Most olvasta el6szor Helén kezeiréasat,
izgalom nélkul bdngészte at a két monda-
tot. amelyben arrdl irt Helén, hogy a tiszti
tabor végleg elkoltozott, Wilasza eskuvéjét
hamarosan megtartjak, remélhetéleg még
szeptemberben s mindnyajan sok szeretettel
gondolnak Adamra. A lap aljara ezt irta:

— Csokol Helén!

— Csokot is kuldétt — mondta Klari —
és maga festette a lapot. Ez az a lany, akit
szeretsz?

Adadm  zsebretette a lapot. Nem
csak megérintette Klari karjat.

— Menjunk.

Atvagtak az aton és lekeriltek a csemai
fuzesek felé. Egy helyen félkoérd oble volt
a folyonak, az 6bdl partjan sekélyes kion-
tés, amelyet a kikerics levelei fontak kordl.
Klari ledlt a flibe és maga alda hazta a
labait.

— Helénnek hivjak? — kérdezte atmenet
nélkal és nyugodtan nézett. — Amiota itt-
hon vagy, me? sohasem emlegetted a ne-
vét. Most, arrél a laprél tudtam meg, hog?/
Helénnek hivjak és azt is, hogy csékol.

felelt,

Szereted? Nem is kell felelni. Amugy is
tudom, hogy szereted, de én nem harag-
szom.

— Semmi okod sincs ra.

— De mennyire volna rad okom. Engem
tulsdgosan megszokhattél és észre sem vet-
tél. De én nem haragszom. Varok.

Adam ingerilten megrandult.

— Varsz? Mire varsz?

— Arra, — mondta Klari és elsimitotta
a hajat a homlokdb6l — hogy elérkezzék
az én idém. Mi, nék, Kivarjuk az idénket.
Tudom, hogy most csak azt a lanyt szere-
ted és azt is tudom, hogy sokat szenvedsz
miatta. Most is, de még soka, nagyon soka
érzed majd a szenvedést. Aztan elmulik és
jovok én.

— Ostobasag.

— Tudom. Mi eddig pajtasok voltunk. De
én mar régen érzem, hogy egyszer nemcsak
pajtasok leszunk.

dam felallt a f(ib6l. Tdn6dve nézte a
kuporg6 lanyt. Nem tudta pontosan, hogy
a feleletre var, vagy arra, hogy elérkezzék
az ideje? Hallgatdsdban er6 es fenyegetés

volt. .

— Hagyjuk, KIlari! En most nem tudok
err6l beszélni. §

— Nem baj. Réaérek. Nalatok, férfiaknal,
az a baj, hogy sohasem tudtok valamirél
akkor beszélni, amikor kell. Szerencsére,
mi, nék, tudtunk varni. Ameddig kell. Ne

haragudj. .
— Nem haragszom. En nem tudtam, hogy

— HAat persze. Honnan tudtad volna?

Sohasem mondtam, igaz? i
— lgaz. Sohasem mondtad. Most mit te-

hetiink? S ==

— Semmit. Csak most kezd6dik &s Ki kell
varni_a végeét.

— Ko0sz6nom, — mondta Adam — te na-
gyon derék... nd lehetsz, Klari!

Csodalkozott és értelmetlentl bamulta 6n-
magat. Ez a Iéng, akit eddig valéban nem
vett észre s akihez csupan a pajtassag
szalai flzték, most mondott valamit azon
a félreérthetetlen hangon, amivel a nék

LAM, ESTE LETT

Lam» milyen hamar este lett:
Arnyak ilnek a fak megett.
Borzong a hegy... sikolt a rét:
Jon a sotét! Jon a sotétl

Lam, milyen hamar este lett...
S csak Imént piroslott a regg.
Csak most allt a Nap zeniten.
Most szokott Egig a szivem!

Mért nem ittam a Iét borat
kortyokban? Tartott vén tovabb.
S a fény el6l minek buajtam
olykor nagy, oktalan buban?

Elmudlt a regg... elszéallt a dél...
Eszak fel6l suvit a szél.
Szarnyan a Halal kozeleg...
Hajh! este lett... Jaj! este lett!...
L. ADY MARIA

meg tudjédk renditeni a férfiakat 8 még
sem érzett iranta haragot. Az elmdlt na-
pokban ugy halmozédtak egymasra az ese-
mények, hogy maga is hinni kezdett benne:
egyszer, nagyon messze az idében, végetér
ez a fajdalmas vagyddas és Helént fel-
valtja valaki. Aztan hirtelen ostobanak ta-
lalta az egészet.

Nem, Helént nem lehet elfelejteni, az 6
nyomaba soha nem léphet senki.

— Ne menjunk még, — mondta Klari —
most még soka esteledik. Szeretném, ha el-
mondanal mindent. Nemcsak a lanyrol. Mi
tortént még azon a napon?

— Na. igen, persze, nemcsak Helénnel ta-
lalkoztam. Az apjaval és a fivérével, aki
idésebb, mint én és az 6sszel ndésul. A
menyasszonyat Lottkanak hivjdk s a major-
ban "lakik. Es ott volt még Hardt, az “er-
dész és halasz, tudod az a furcsa ember,
akivel hajnalban a szigeten voltunk s aki
olyanokat mondott, hogy mi mindnyéf'(an,
akik ebben az id6ben élunk, orokké ker-
etni fogunk egy latomast. Azt hiszem,

utasdg. Meg valami vandorlast emlege-
tett, hogy mindig menekulni fogunk. Mi

§

Klari felvonta a vallat.

— Ki tudja? Hatha valéban menekdilni
fogunk, persze nem l:l?y, ahogy te érted,
emlékek és szerelmek el6l, hanem masként.
A valosadgban fogunk menekilni, az ellen-
ség el6l. Neked nincsen itthon az apad,
nalatok nem beszélnek ilyesmit, de nalunk
sokat hallok. A Begatrol...

Adam bolintott. Azt valéban sohasem le-
hetett tudni. A Regat titokzatos szomszéd
volt, ahova elszoktek a szebeni didkok, ha
valami baj tortént s ahonnan id6énként fia-
tal, tizesszemi és gydl6lkod6é popak jottek,
sovany roman tanitok és néhén&/ Ug)ﬁvéd.

— A Regéthoz nekunk semmi kozunk!

— Most _nincs, de lehet Es egyszer, ha
menekulni kell, nem az erdélyi romanok
el6l megyunk.el, hanem a Regat el6l. Ku-
Iénben neked joésoltdk s nem nekem, Hardt
igazan nem mondhatta meg tisztan, hogy
miért menekulink.

Szétlanul indultak hazafelé . Egyszerre
érezték, hogy valéban van valami abban,
amit a varosban beszéltek az emberek, a
veszedelem nem is olyan tavoli. Dévara
ezen az estén rasutott a naE, az utolsé 6szi
sugarak erjedtek a lombok kozétt. Az utcak
tele voltak emberrel, a kaszarnyaban sza
kadatlan recsegett a kurt s a motorkerék
péaros, oldalan a fonott székkel,™ végigrobo-
gott a varoson. A kocsmak el6tt emberek
targyaltak izgatottan, a Fehér Kereszt aj
tdjaban tisztek alltak felkotott karddal és
feszilten vartak valamit.

A koérhaz el6tt Péter varakozott a kapu-
nak délve. Amikor meglatta Adamot, oda-
rohant hozza. . .

— Ifiar, — lihegte — ifiur, hallotta-e,
hogy a romanok Piskiig jottek el6re? Ti-
zenhat didkdr elszokott ~ innen, azok is
Piskinél csataznak a romanokkal. Ma este
indul az ezred.

Klari elszaladt és futott hazafelé. Adam
megkapaszkodott a vasracsban s nem ér-
tette, laz ontotte el s Péter feltamogatta a
lakaséba. Masnap, amikor felébredt, a tes-
tét verejték csipte s konny( volt, mintha
a laz kioldotta volna a sulyat a fejében
émelyité reszketés zsongott. A f6orvos vil-
log6 cvikkerrel allt az agya mellett s ko-
moly arcan aggodalom tukrozott.

— Vérhas és spanyol egyszerre!

Az ablak alatt végtelen ropogéassal mene-
telt az ezred a piski-i hid felé.

-

Karacsony el6tt megérkezett az apja.
Szép kristalyos téli nap volt s Adam
dormégdé hangokat hallott az el6szobaban.
Nyomban megérezte, hogy rendkivili tor-
tént. Az ajtd kinyilt s ott allt az apja, bo-
tok nélkul, kurta bekecsben. Az arcarél el-
tlintek a fajdalom éarkai s a kicsipett bére

sugarzott a szoba melegében. .
— Kisfiam, — mondta melegen, amikor
letlt az agyra s elnyujtotta sebesult labat

—,mg%]bttem. . ,
Adam csak fogta az af)Ja kezét, az any-
jara nézett, aki sirdogalt hatul az orom-
t6i s megrettent attol, hogﬁ nem az anat
nézi, hanem most is annak a nyarnak a
nyomait kutatja. A pereszpai napsutést ke-
reste az apja bdérén és hangjaban, mozga-

sdban Uzenetet onnan. .
[Folytatjuk)



ehezen tavaszodott. A megyehaza
elétt még ott feketedett az ~utolso
t februari ~hdévihar kupacba rakott
maradvanyainak véPs(S emléke. Az ég las-
san kékult és reggel’ még slrl parak ulték
a tdjat s a messzi erd6k lila szegélye alig
latsZott az er6tlen hajnal enyhe Tényeiben.
A véaroska végén lapul6 villasor utolso ha-
zanak két, keletre néz6 ablakan most futot-
tak fel a reddnyok. L,
— Mi a baj?"— morogta a szolgabird és
rékdraldkijlt a gydrott parnakra.
— Reggel van, tekintetes ur — jelentette
pe'ckesen és megallt az agy el6tt.
ar

Janos
— Heét ora. KisEy(]Iés lesz mama. Mi-
lyen ruhéat készitsek? i

— Fekete kabat, csikos nadrag.
_Nagynehezen Kkimaszott az -agybdl, az-
tdn a” derekdhoz kapott és nagyot szisz-
szent , .
— Ugye mondtam, tekintetes ur! Miért
nem tetSzik vigyazni magara! A legutobbi
korvadaszatra 'is csak a_konnyebbik beke-
csét vitte magaval. Megint meghdilt.

— Csudat hultem. Reuma ez, Janos. Ta-
vaszodik, azt érzem. o
Maskepp érzi azt a férfiember.

— Ne papolj. Hozd a reggelit. =~ .
Megmosdott egy-kétszer ~ végisimitotta
derekat majd feloltozott és begyalogolt a

megyehazaya, . .
Ac’ykisgygfles egyhangu volt, mint holmi
faradtan locsggo 6szi es6. 3
Délben a fdjegyz6 kérette magdhoz. A
kozségi utak karbantartasarél szolo sza-
balyréndelet modositdsat beszélték meg.
Két izben is a derekdhoz kapott
. — Te is fiam, Brutus? — Kérdezte a f6-
jegyz6 és homlokéara folta a szemivegét.
— Egy kis reuma, Arpad batyam, — va-
laszolta a szolgabiré — ilyenkor tavasszal
mmdllg megkinoz. . .
— Koran™ kezded. Hany esztendés vagy!
— Harmincot.
— Aztan hol fe’};! i i
— Itt e, — mufatta — itt a jobb lapoc-
kam alatt, meg a csipém folott. Néha na-
pokig nem érzem, aztdn hirtelen belém-
hasit a szaggatas. . L
— Nekem "“magyarazod? Mind a két tér-
dem csuzos. Galiciai emlék. Tudod, f6leg
akkor érzem, ha letilok vagy ha felallok.
Huszar voltam, aztan a sok” téli lovaglas,
az es6, meg kod tonkresjlanyitott. sak-
ho'%;)/ nekem mar dukal. Otvenéves vagyok.
ésnaP _Gjbol sz6 esett a csizrél, meg
reumarol és harmadnap az aljegizo IS
csatlakozott hozzajuk. Neki a konyoke fajt.
Két hét mulva mar nyolcan voltak és” a
harmadik hét elején az alispan is beval-
lotta, ,_hog% néha-néha hasité fajdalomra
riad éjszakanként. A témakor ekkor —mar
olyan “terebélyes volt, mint holmi hindu
eposz és éppen ezért elhataroztdk, hogy a
Ovében a megyehazan Kkivul beszélik ‘meg
ellemetlen nyavalyajuk legujabb véltoza-
sait. A szerdai napban allapodtak meg.
Ett6l a naptol kezdve minden szerdan
talalkoztak és hattol nyoluq alaposan mgg-
vitattak ,,Csiz tekintetes egUjabb  hadi-
tetteit. A nétlenek persze ~tovabbra is
egylttmaradtak, csak a csaladosok tértek
haza vacsorazni, de kézuluk is mindig
visszaszivargott néhany Ggy Kkilenc o6ra
tajban, hogy folytathassak “az érdekfeszito
beszélgetést.” A tarsasagnak tizenkét tagja
volt és miutan a szolgabiré maganszorga-
lombol egy délutan papirra vetette a tar-
sasag alapszabdlyait, Ugy hatéroztak, hogy
tobb™ tagot nem “is vesznek fel a tarsa-
sagba. Ez a cslizos Kkor lassan-lassan me-
gyei hirre tett szert és kulon allam lett a
fékintetes megye amugyis meglehetésen
zarkozott tarsadalmaban,” A tagok pedig
olyan fense,(t;es gbggel viselték e szent hi-
vatas terhét, hogy az alispan a Kor. ne
gyedéves fennallasanak emlékére tizenkét
egyforma csontnyel(i sétapalcat rendelt a
tarsasag tagjainak és az Unnepélyes ,jel-
veny*-Kiosztason megallapitottak “a ,Csliz

tekintetes  cim( rendet is, amelynek lat-
hat6 jele gomblyukban hordandd™ és fehéi
zorl?anccal futtatott kicsinyitett manko
volt.

A szolgabird ezekben a hetekben ismer-
kedett ©0Ssze  Marikaval, ki a sovényhazi
birtokos legfiatalabb_lanya volt és junius
kozepén tért vissza Pestrdl, ahol a bolcsé-
szet tudomanyaival foglalkozott. A szer-
dat kivéve minden délutanjat Sovényha-
zan toltotte és a rendhag?yo Igék ragozasa-

| rél vitatkozott Marikaval, akinek meglehe-

Sftertokmdy Jstoatv:

CS'JZTEKINTHES

t6sen egyéni elképzelései voltak a helyes
Irasrél €s a hivatali nyelvrdl. i

A birtok ura, Zalabényi Dénes, régi, csu-
zos csalad utols6 sarja volt és mar eszten-

dékkel ezel6tt belenyugodott abba, hogy
halalaval megfordithatjak a csaladi Krip-
tan a cimerpajzsot, ugyanis az ég — habar
béséggel gondoskadott™ utodairél - — csak

leanygyermeket ejtett a sovenyhazi kuria
bolcsoibe, szamszerint hatot. Marika volt a
legfiatalabb.

unius utolsé hetében tortént. Alkonyo-
dott. A tavoli téban békadk széltak és’ a
konda most tért haza a mez6rél. Marika
vacsorara teritette a lugasban terpeszked6
asztalt és kozben a szolgabiréra sandjtott,
ki éppen hosszUlépést vegyitett maganak.

— Holnap elutazunk, Vilmos — mondotta
kis szlinet utan. .

Lehetetlen — kapta fel a fejét a szol-
gabiré és majd leejtette a haromdecis po-
harat — hova?

— Heévizre.

— Most, aratés el6tt! L

— Edesapam most ér ra leginkabb, meg
én is csak nyaron nyaralhatok. Télen ta-
nulnom li?"' i ;

— Minek tanul az ilyen lany — mondotta
a szolgabir6 komoran és a tekintete végig-
futott a lany karcsi derekan.

— Hogy tudjak valamit — vélaszolta Ma-
rika hetykén.

— Maga tudja mar azt, amit tudnia Kell
— kockaztatta” meg Vilmos a merész Va-
laszt és els6 csokjukra célzott, amely t€9-
nap csattant el a haz mogott sotétlo CSe-

resznyéskertben. , 3

A lany eglru_lt, aztdn az égnek vetette
az orrat és beviharzott a konyhaba.
Masnaf) valgban elutaztak. )
A szolgabiré tiz_nap mulva — ellenall-

hatatlan "kényszert6l hajtva — kivette sza-
badsagat és ¢ is Hévizre utazott 3

Csodalatos nyar volt Esténként Készt
he]}/en ciganyoztak, délel6tt a hévizi to
meélyzold vizében aztak a zsarosfényu, ko-
vér tavirozsak kozott, délutan meg a Bala-
ton sima selymében ringat6ztak.

Vilmos egy este — maga se tudta, hogy
csinalta — odaallt Zalabenyi Dénes elé €s
elnézést kérve az agyagsarga angolvaszon
ruhdért, a legmélyebb fisztelettel megkérte
Marika kezét.

Az dreg bélintott és igty szolt: |

— Nezd 6csém, az igent ugysem én mom

dom ki, de mert hozzam jottél, nyilvan
mar beleestél a csapdaba. Legyetek "boldo
gok. Szivesen adom hozzdd a lanyomat,

mert megyémbéli vagy és remélem, "az is
maradsz.” Sajnos, nem volt fiam és az ot
lanyom, aki “idaig férjhez ment, mind Pes-
ten” lakik. Legaldbb a’legkisebbik ittmarad.
No, most eredj szépen tancolni. lgaz, nem
f4j mar a derekad? , . ,

— Mintha sohse fajt volna — vélaszolta
Vilmos , biiszkén. . L.

— Mégis csak becsiiletes hely ez a Héviz
— morogta_az 6reg és Ujbol ~ bcletemetke-
zett az Ujsag egyik multheti szaméaba.

Nem nalgyon Szerette a friss Gjsagot, az
volt a véleménye, hogy az érdekes hir két
hét mulva is érdekes marad és az aznap!
Ujsadg csak arra j6, hogy Osszefestékezze
az ember Kkezét. i .

Vilmos augusztus derekén tért haza,
meger6sodve “és gyogyultan. Marika még
ottmaradt Hévizén, "~ szeptember elsejére
igérte érkezését. Most mar nem volt siirgés
az id6 mulasa, hiszen nem megy visSza
Pestre és _Teréz-napkor — Teréznek hivtak
az oreE Zalabényi feleségét — amugyis
Osszeeskiisznek.

A sors Kiflrkészhetetlen szeszélye foly-
tan szerdan délutdn érkezett haza. Csuz
tekintetes csak véletlenil jutott eszébe,
ugyanis gyalog indult haza “az allomasrol,
Janosra bizva bérondjeit. Megszomjazott az
attol és betért a_ Koronaba. .

— Vilmos! kialtotta a f6jegyz6 és nyi-
korgé térddel sietett a barnaarci szolga
birg felé.

— Arpad batyam’

— Mikor érkeztél?

— Nincs huasz perce.
~ — Mégis csak rendes ember vagy, hogy
idovezetett az els6 utad. Gyere — beleka-
rolt a csodalkozé szolgabiroba, aki nem
merte bevallani hOQY csak a véletlen so”
dorta ide és behurcolta a vadaszszobaba.
Nyolcan ultek az asztal kordl. Harsany

oromrivallgassal fogadtak. Vilmos sort
rendelt. ~ i .

. — No. mi ujsag! — kérdezte Kajcsos, az
arvaszéki (Inok. i

— Csodalatos volt, — kezdte Vilmos

micsoda nyar! Micsoda asszonyok!

Aztdn megallas nélkal omlstt bel6le a
sz0. Beszélt "a Balatonrol, a hévizi t6 al-
dusarol, Marika két kék szemer6l, az oreg
harsakrol, az illatokrdl, a reggelig tarto
tdncos Kiruccanasokrol, az esti sétékrol, el-
jegyzésérol és kozben nem vette észre, hogy
az "asztal korul Ul6k egyre komorabban
hallgatjak. Szinetet tartott és nagyot hu-
zott™ a “sdroskancsobol.

— Jajaj, a térdem — sziszegte halkan a
fé{?%yzé, mintegy figyelmeztetésképpen.

Vilmos azonban nem értette meg a cél-
zast és tovabb aradozott. Az alispan hir-
télén felemelte a kezét és i%y szolt; .

— Vaérj csak egy pillanatig, écsém, Mi
van a dérekaddal? di
i-

S(rd csend terult el az agancsokkal
szitett Tehérfal( szobara.

— Hogyhoqy a derekammal? — kérdezte
Vilmos artatlanul.

— Féte még,?_ . o

— Dehog haj —f(;s_llllanotI fel a szolgabir6
szeme — dehogy faj! yan  egészséges
va%ypk, mint a mak{z! Verebet Ie%‘e‘m‘e— 0-
gatni_velem. i

— | g?/, verebet — mondotta Kajcsos
vésztjoslo rlde?s;e’g el — és a reuméad?

— Mintha elfujtak volna!

Egy pillanatig csend_ volt megjint.

— 'Széval semmi bajod? — kérdezte az
alispan csendesen. .

— Semmi. De miért baj ez! — vélaszolta

Vilmos_csodalkozva. .
Milyen nap van ma? — kérdezte Kaj-

esds.

— Ma? Varjunk csak! Persze. Szerda —
mondotta az “alispdn — tehat csak vélet-
lentl jottél ide? .

Vilmos lehajtotta fejét és most mar ér-
tette, mirdél van szo.

— lgen, véletlenul — valaszolta.
— Kérem a jelvényedet.
— Nincs nalam.

— Nincs nalad? — hordultek fel tébben.
Ez arulas! — slvitette Kajcsos.

— Holnap érte kiildok és a botért
mondotta az alispan — remélem, tudod
kotelességedet. .

_— lgen — valaszolta Vilmos ée felallt —
fizetek!

Meghajolt és kisompolygott a szobabdl.
A sontésben. megallt és hirtelenében nem
is tudta, mit csinaljon: nevessen-e. vagy
bosszankodjék? Valaki a véllara tott,
Megfordult. A f6jegyzd volt.

— Gyere — ~mondotta —

menjunk

egyutt. yFéInonc, hazamegyek, var a fele-CX"

ségem.
_ Szotlanul ballagtak az utcan. A f6-
jegyz6 hirtelen megallt és elmosolyodott.

— Most mit gondolsz r6lunk? — fordult
a szolgabird felé. X

— Semmit — valaszolta Vilmos
ran — megndsulok.

— Es CsUz tekintetes?

— Lesz még tél és lesz még korvada-
szat. Elvégre engem nem lehet olyan egy-
szerien kigolyozni. Alapit6 tag vagyok, a

komo-

kor jegyzGje.” Keét-harom esGs nap “és ine-

gint fajni fog a derekam._ .

— lgazad van. No, fel a Tejjel! — nagyot
utott Vilmos vallara. i

A szolgabiré arcara széles
ru—It'Métr faj? — és megtapogatta a vgﬂat.
. — Fenét, csak vastag a gy(ird az ujjl-
inon — mondotta a f6jegyzd nevetve és
belekarolt a szolgahiréba. . .

A puspoki templom innensé tornyaban
most kongatott nyolcat a harang.

mosoly te-
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Az 6szi szél halk 'muzsikajabol egyszerre vidam, kacagés
szokken el6, mint a varazslo intésére a frissen erdltetett mag-
b6l karcsun felnyulé viragszal: fehérruhas lanyok serege fut le
a domboldalon s idekanyarodik a fehértorzsa nyirfak elé.

Ami most kovetkezik, olyan mint a tindér-4lom. A mozgé-
kony testek hajladozni kezdenek, a lanyok kezében fehér ka-
rika villan s karjuk finom iveléssel lendil a magasba. A nyir-
fak alél hangszoroval felerGsitett muzsika szall felénk s a zene
kénnyed ritmusa nyoman tancrakél a leanysereg. Mintha fehér-
szarnyl lepkék rebbennének fél a szeliden illatoz6 viradgkely-
hekbdl. A lany-melédidk elontik az 6szi nap aranyzuhatagaban
furd6 rétet, racsokoljak fényuket a nyirfak foszladoz6 fehér
torzsére, megvillannak a patak hidegen surrané hullamain s fel-
ragyognak az 6rokké mosolyg6 szemek tukrében is...

Kényelmesen kihelyeztedh k a zizegé nyirfak alatt. Mint
végtelen selyemséator borul folénk az 6szi ég Uvegesen attetsz6
halvanykékje.

Gyorsan ki kell hasznalnunk a péarperces szinetet, hogy
megtudjuk, hova vetddtink kirdndulasunk soran.

Karcsu, sz6ke holgy — a tornészcsapat vezetSje — magya-
rézza:

— Pontosan tizentt évvel ezel6tt alapitotta meg Hinrich
Medau azéta mar vilaghirl tornaiskolajat. Medau abbol a felte-
vésb6l indult ki, hogy a meger6lteté tomagyakorlatok, a nem
minden esetben néknek val6é atletizdlas, altaldban talsdgosan
kidolgozza a sportolé né izmait. A n6 mozgasa — vélte Medau —
legyen lagy finom, mint a szélben ringé rézsabokor. Ritmus és
muzsika aradjon a n6 minden mozdulatabdl; a mozgas és a zene
szorosan Osszetartozik, mozogjunk hat agy, mintha mindig ze-
nét hallanank. Az igy szulet6 mozdulatok lagyak lesznek, ritmi-
kusak és valésaggal zeneiséget arasztanak magukbodl... Ugye,
érthet62

— lIgen... Nagyon érdekes ... De kérem folytassa, mert
mar latom, hogy a kislanyok tirelmetlenkednek.

A vezet6nd mosolyog:

— Imgq, ez is bizonyitja, mennyire szeretik a lanyok a Medau-
féle tancos tornat.

— Tanitasi modszere gyorsan elterjedt, ma mar nem csu-
pan Nemelorszagban, hanem kiléndsen Daniaban, Hollandidban,

Svédorszagban és Norvégidban van sok hive a Medau-féle
16dott™" A,kabora. Arnerika is erésen érdek-
todott Medau modszere irant. Az Eszaki allamokban altalanos
a vélemény, hogy ez a modszer a legjobb néi testgyakorlat.

NéYlet°rSZagban szinte tc”)megmozgalom lett a Medau

AN A pneAn -k %tg( kecses m?aaulatokat
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teljes igazolasat: azéta mmt a birodalmi Ieanyneveles hivatalos
Imnaiskolaja mikédik Hmrich Medau vezetésével. Az itt tanulo
i“i tan="~am elvégzése utan a BDM (Német Leanysz6-
mtség) keretében adjak tovabb tudasukat Ggy, hogy a mai né-
met lanyok sportbeli nevelésének Es foglalkoztatasanak egyik
legfontosabb részé a Medau-torna.
4 csoportvezeto mosolyogva bucsizik télem. A zene vida-
6tUP? O™ I-a lanVOk arCa- A kacagassal
fotii/oZ a szoke hajjurtakon. Erzem, hogy csak a naptar jelzi az
mert a vilagnak ezen a részén most az Orok tavasz s az
ifjasdag mosolyog le flire, fara, hazakra, emberekre...
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Simoné doctoresse jott be
kabatban, kalapban.

— Hallom, nem_ette meg
a gacsorajat. Micsoda do-

— Nem volt étvagyam.
— Az nem kifogas. Nem

azért kell enni, mert az
evés élvezet. i
‘Haragos arccal allt az
ajtoban. i
— Hova megy? kor-
deztem.

Moziba,
pohar tejet.

— Nem iszom meg.

— Azt szeretném latni!

Mosolyogni igyekeztem.

— Most nem félek magéatdl, Simoné doc-
toresse. Igy, civilben, oOlyan, mint e
piarisienne... Amikor a fehér orvosi ko-
penyében haragszik, akkor félek.

Megnézte a laztablatt. 3
nnyi, mint tegnap. Es tegnap meg-
ette ?\l vacsorajat. Faj valamije?

em

Huguette mindjart hoz egy

— Akikb__r miért nincs étvagya, ha szabad
érdeklédném?
— Mert esik a hé.

— Viccel? .
. — Két éve nem lattam havat... Midta
itt vagyok... Nalunk, Magyarorszagon,

ilyenkor néha egész nap esik.

— Nem is tudtam, hogy ennyire érzelgés.
De a tejet azért mindenesetre’ megissza.

Huguette hozta is éti Simoné doctoresse
addig neto nyugodott, mig meg nem ittam-

Es odakiinn esett a hé s vadul csapkodott
a szél. A teniger fel6l vagtatott el6 s dur-
van szétvagta, gomolyagokra gy(irte a la-
gytun tafliomlo millidpettyes ()f[]gﬁ(‘jnyt,
mintha titkokat keresne mogotte. Titkokat,
melyeket, értzek. sejtek, és amelyek pillana-
tokra vakité fénnyel viVannak elléim, ami-
kor egy-egy marok h¢ zadul az ablakra.

A harmaduk éve mar itt... és talan soha
nem mehetek hazia. Otthon minden évben
e~k a h6 és csak az (jsagokbdl tudom

~Megbénitottdk a kozlekedést a mé
teres hotorlaszok.« »Ujabb ezer embert vet-
lek fel a ho eltakaritasara.«

Azt i6 mondta Simoné doctoresse:

— En szeretem a havat, pedig itt, a
Csatorna partjan elmualik harom-négy év
is. hog}y csak egy arva pehely is lehintaz-
zék & foldre. Csupa viz leszek, mire a mo-
ziba érek. . .

Otthon lenni és havat hanyni! Soha nem
volt még a kezemben holapat, de most so-
varan vagyakozom utana. Nekivetk6zni és
feszulé izmokkal szérni, szérni a havat,
hegyet dobalni beldle, felkapaszkodni a te-
tejere és Kipirult arccal, melegen sajgo
faradsaggal ratdmas”kodni a .lapatra! Ott
allni a hokupac csucsan érthetetlen  bol-
dogsagiban és egészségesen!

Lehajtom a villanyt és Ggy bamulok ki
az ablakon. Az éﬂyam ott van az ablak
mellett, raszoritom homlokom az Uvegre s
a szemem Vvégtelen flzérbe pergeti a ho-
pelyheket. Belathatatlan gydngysor, vala-
melyik angyal nyakarol l6g le.

(A’ teniszpalyan tal, a Cot-tage-szanat6-
rium szélesen” terpeszked8 épulete olyan,
ekete pok. A bejarat fe-

mint e?y oriasi
lett a Tampa: a szeme. Gonoszul, alattomo-
san pisi'og, ahogy a szél lebegteti el6tte a
havat. Néha sunyin egészen! behlinyja sze-
mét, majd hirtelen fiutty, sivitds hangzik a
tenger fel6l, rammered s maszik, maszik
felém. Végigborzongok. irtézva varom,
hot];y_ hozzam™ érjen, ~nincs erém megmoz-
dulni. Aztdn c¢send ... A szél csak zim-
mdog, angol zsoltart hoz odaatrél és a pok
szemhéja csupa ho. alig lat.

Halkan nyilik az ajto.

— Még nem alszik?
doetoreese.

— Nézem a havat.

kérdezi Simoné

10

Odabotorkal a sotétben az &gyamho
Friss héillat arad a ruhdjaib6l. Olyan ta-j /
lan ez az illat, mint es6 utan az ibolya il- f'
tata, de van benne vadami rejtélye® varazs, -
ami megszallja a szivet, az agyat.

Megfogom €és megszoritom ~Simonié doo-"
toresse kezét. | . i}
— Meg akarok gyogyulnil.. . Meggyo>»|
gyalok!

— Persze, hogy meggyo6gyul.
— Es. a yoni.'lto¥n a p(%/kot?,
— Mifélé pokot?
Kimutatok.
— Azt. A Cottage egy pok. .
Mgtggyuma a villanyt és el6veszi a hé-
mérot.

— Azt hiszi,
zem.

— Nem hiszem. Képtelenebb dolgokat is
mondott mar és nem volt laza.

Letl &gyam szélére és mosolyog. Arra
gondol, hogy egyszer azt mondtam: elve-
szem feleségul. Kabat, kalap nélkul van,
barna _ruhaban; a kopenyét nem vette fel.
Ma éjjel nincs szolLgalhtban.
zen a ruhajan is 6v van.

f— i%(y szeretem. — Es, végightzza a ke-

lazban beszélek? — kérde-

zéth vékony derekdn. — Eszrevette, hogy Uj
ruha’

Aztan me_gnézi a héméroét.

— Mennyi?~

— Két tizeddel emelkedett csak. Most

pedig surgdsen aludni, kérem.
— Akkor nem latom a havat.
— Ne gyerekesked{')ék.
— Hatha soha tobbé nem latok havat...
Itt ritkan esik?... otthon pedig... héatha
6oha nem kerulok haza.

— 0Osszegondol minden! csacsi&agot emiatt
a hitvanv h6 miatt.

— El kellene tenni egy marokkal hol-
napra.

— Rendben van. elteszek. Jégszekrénybe.
De csak akkor, ha azonnal elalszik.

Az ablakpéarkanyrol osszekotrom a ha-
vat, goly6ba gydrom és a kezébe adom.

Masnap mondta:

— Meég el se olvadt
mar aludt.

Tobb hé nem is esett abban az évben,

irtdk, odahaza nagy tél volt, apam ko-
csin jart at a befagyott Balatonon scr-
mogyba vadéaszni; januar elején ugy beha-
vaztak. hogy banom napig nem  kaptak
postat: a fiuknak nagyszerd siszezéniuk
volt. Pistdnak a bokaja ficamodott ki. La-
cinak eltdrt a kulcscsontja: Franci _is
mindig velik? tartott, jobban megy, mint
Laci, csak ugy repul a’havon. Pista, alig
birja beérni, voros haja kibomlik és lobog
utana, mint a lang.

_Erdekes, hogy lelkesednek a- Ifidk Fran-
ciért. pedig az arca_is vorose® és egyszer
huszonharom _szepl6jét olvastam meég és
maskor Laci is, me% Pista is csak azért
voltak hajlandék befogadni a_ tarsasé
gunkba. mert voltak bizonyos tiszteletre-
mélté tulajdonsagai: fara maszott, ci%a-
rettazott, “verekedett és sohse bd&gdtt, ha
elraktufln, nem &rulkodott otthon, csak
Osszeharapta a szajat és bosszira = vart.
Puskaport toltott a cigarettankba, kiszaba-
ditotta az urgéinket, vagy lkavagta, oll6éval
a nadragunkat.

Hat éve nem

tenyereimben a ho,

lattam. Miel6tt kijottem

volna ide. intézetbe vittek és még a vaka-
ciora sem engedték haza a szulei. Ugy
akartdk megtorni. De nem hiszem, hogy

sokat rontott” rajta az intézet. Most tizen-
nyoic-tizeDkilencéves lehet. Vegye feleségul
Pista vagy Laci, ugyis, mar gyerekko-
runkban ““tervezgette "anyank és” Franci
anyja, hogy bannunk kozil az egyik fele-
ségul veszi. X K
ranci... Franciska... Semmi hatast
nem tett rdm. hogy kibomlik a Imja, amint
repil a havon...” Csak a hé..." a ho..
Emésztetit utdna a vagyakozas.
Tavasszal varatlanni megszlint a lazam.

meariott az étvagyam, hiztam, és azok a
gécok a tudémben egyenként elhaltak.

— Az ot-szél hazamehet — mondta Simoné
doctoresse.

Kétségbeejtd hosszira nyultak a napok.
— Annyira nem szeret itt lenni? — kér-
dezte Simoné doctoresse.

— Otthon november kozepén mar szokott
esni ho.

Szepitember I(Pén indultam haza. Svajcon

keresztiil. Amikor meglattam az els§ ha-
Vas cslcsot. rekedten. fuldoklé izgalommal
kialtottam:

— Ho!... Hobi...

Utitarsam. egy német Ugyvéd kozonydsen
dunnydgte:

— Ja. ja.

A fitk é® Franci vartak az &llomason.

Franci. Vékony, izmos, barnara sult bérd.
A haja kécost,,egy-ega/ fejrantassal razza
cl a szemérél. Agaskodva integet egy Oriési
csokor viraggal. Ugy lengeti, mintha egy
csomo ag lenne a Kezében. Amilyen gyen-
ivédtclendl és Ugyetlentl csak férfiak tud-

nak banni a viraggal. Mindharman_ egy-
szerre tolonganak a kocsihoz, de Franci
erélyesen dolgozik a konyokével. .

— Vigyazz, mert mellbe véaglak! — ki-

altja az egyik finak és a nyakamba ug-
rik. Aztan a kezembe nyomja a csokrot. —
Ne, ez & tiéd.

A nagy Olelkezésben a foldre sodorjak a
viragot s 0Osszetapossak. De hogy karba
ne vesszen. Franci lefdjja rola a e
odaadja a lovaknak. Satan és Tuskés pilla-
natok_alatt felfaljalb. . . .

Termeszetesen, ez mitse csokkenti
unnepélyességet és
gyarazza.

Szimatolok bele a leveg6be, keresem az.i
az illatot, amit egyszer Simoné doctoresse
hozotit be a szobdimba. Meleg, napsutéses-
délutanon. akacok, lekaszalt rétek, frissen
szantott foldek lélegzenek édeskés, fanya-
rodé illatot.

— Még nem esett h6? — kérdezem.

Franci bhla boxol.

— Szeptemberben? De buta- vagy.

A harmadik nap. amikor felébredtem,
ramnehezedett valami itomoa szoritds. Nem
éreztem az élét, csak zsibbadtam a szoritas
alatt. Faradtan dltem a ternaszon. Nem
tudtam, mi bajom.

Fnanci vad galoppban
rus/kerten.

— Mindjart jovok! — kialt fel.

A fidk szerelmesek 'belé, de Franci
akar férjhez menni. i

— Ha“az utolsé szigorlattal is %ég : ce-
tek, akkor majd vdlasztok kozileiek
mondta. Es ezzel bizonytalan és val6szi-
ndtlen tavlatba tolta a dontést..

En? Sépad az arcom, a szemem megakad
ggy-(i?y elh6foszlanyban, semminek sincs
ize. Varom a havat.

az
megtiszteltetést — ma-

lovagol at a szé-

;o«n



| Ha velem van Franci, mintha csendesebb
enne.

— Mit akarsz mindigl a hoval? — néz
ram.

— Nem tudom ... Meghalnék. ha nem
latnék az idea havat. Addig nem gydégyu-
lofa meg. mig ez itt mind hé nem Jesz.
Ameddig ellatsz. Addig, a jegenyékig...
meg w Janka-hegyiig... Nem™ mondom to-
vabb. ugyse érted  meg. En se értem ...
Lehet, hogy csak egy rogeszme... Odakinn
nem volt hé és vagytam haza— De csupa
rogeszme az élet. o0geszmékért vagyunk
boldogok és boldogtalanok.

— Mondd, te nem vagy szerelmes belém?

— Nem tudom. Se illatot, se izt nem ér-
zek. Varom a havat. .

Elmult szeptember, okitobor, november.
Es6, es6. es6. Makacsul, heteken keresztul.

A lazam utemesen' emelkedik. Esténket
mar 38—38.5-nél tartok.

— Meglatjatok, a ho elvietzi a lazamat

December kozepén libbent le az els6 pe-
hely. Délutan volt, szirkés ég. nagy csend.
Dennedten alltaim. Csak nehany  borzas
pehelg szalling6zott le almosan, hangtala-

gy

nal. a szamra, egy az orromra. Mintha
me?fa ott  voritékcseppjeim  lennének,
amelyrtkl titokzatos mdédon™ feltlrél hul'ln-

naki ald. Eszrevétlenll atszivarogtak a bé-
réomén s éreztem, h_ogg oldédik a merevsé-
gem, megindul ereimben a vér, Kkitlizd nz
arc%)rr}%.7 ssﬁ\nyam rogton’ megmeérte a laza-
mat. 37.9.

A vacsorandl ulturiku amikor sdr(in esni
kezdett a h6. Mintha zsilip szakadt volna &t
odafenn. Kinzé alombdl ébredtem, valami
rettenetes forrésagra kristalyos hidegség
aradt, éjsotétségbe ragyogd nap szikrézott.
Eszel6sen felnevettem™ S kirohantam a
terraszra.

Kitélmi a karom 4&s béledlelni a hobal

Anydm visszavezetett a szobamba. Le-
fektetett. 39 a lazam.

— Holnapra nem lesz semmi — mondom.
Boldog vagyok... ési nyugodt...

Messzir6l jonnek’ be a hangok. Ostorpat-
togas, kutnyikorgas, cseng6k. Fehér, nesz-
fogé szényeg boritja a vilagot.

oldog reggel.

A tegnapi 'laz alaposan megviselt. Fé&-

radt. (kimerult vagyok, alig birom a keze-
met. De joles6 ez a faradtsag. puha, meleg
ujjai leragasztjdk a szemem. Anyam meg-
itat velem_egy” félliter tejet.

A hé esik, esik, esik.

Délfelé feloltozom. A parkban mar de-
rékig ér a ho. Béresgyerekek ugralnak!
benne és csataznak. ,

-Franci sivel bement Egerszogre,
jon csak hlaiza.

Franci.... Most mondanék neked valamit.
Amitl Simoné doctoresse-naikl mondtam.
Simoné doctoresse mosolygott rajtam ...
igaz, afakor bajlodott a 'tidémmel. Lehet
valaki szerelmeS egy rossz tidéibe?... Ké-
s6bb meg MA nem mondtam neki. Nem
volt hé ... Es Simoné doctoresse nagyon

orsan bucsuzott télem, az alloméasra se
1sért ki, nem ér ré. Uzente.

A havon arnyékok vibralnak... Simoné
doctoresse a derekéhoz nyul éa igazitja az
oOvét... Franci viragcsokrot raz™ felém ...

Délutan vihart éreztink. A feny6k gya-
nlds mozdulatlanul Aalltak, mintha rejté-
lyes bujtogatésna fulelnének, hogi adott
jelre 6rjongve egymaésnak essenek. Négy
orakor (kezdtek recsegni az agak. Attelefo-
nalltam Franciékhoz, "hogy megjott-e mar
Franci. Tda néni is nyugtalan volt, betele-
fonalt Egerszegre és ott mondtak, hogy
Franci mar rég elindult. .

Jajgat a szél e _rohanasdban égig Kka-
varja a havat— Es Franci még ninos itt-

estére

hon... Derékban térik egy nyurga
nyarfa .. mi lehet Francival?... A “lugas
teteje lerepll, az Gveghdz beszakad...

Franci! .. Franci!... Pattognak le a zsin-
delyek, a kerités bed6l, a kapu inog, tan-
torog_és csupasz, rémdulten kapal6z6 Vas
karjait szétvagva, tompa zuhanéssal élté-
rél.” Es Franci még mindig neon ért haza...
Ot 6ra, hat o6ra, hét 6ra— A rohamot le-
fajjak. teljes a gy6zelem, most mar csak
bételt g6ggel masirozik a szél.

Franci nem jott haza.

Emberek indulnak lapatokkal az eger-
szegi Ut feliéi Utanuk szokdom. Es lapato-
lokI a kemény béresek el6tt jarok.

Az erdbnek” ~tartunk, ott van egy kis
vadéaszhdz. addig talan el tudott jonni
Franci. Nem érzek semmi faradsagot...

Varj, Franci, mindjart ott leszink... A
karomban hozldlta haza... Gyorsabban__

Osszeestem az ajtd el6tt. ]

Franci ott volt,” szalonnat sutdtt egy fia-
tal erdésszel. Niaigy csaladi botrany "kere-
kedett bel6le.

Franci egykedv(en vonogatta a vallat.

— Talalkoztam Sanyival, jott a vihar,
nadlam voltak a kulcsok, hat™ bementink.
Aztadn szalonnat sutéttunk. Nem  tudom
felfogni, mi van ebben rossz.

A hiba ott volt, hogy Franci mak kiét 6ra
utan elindult Egerszogrél, a vihar pedig
csafa négy orakor kezd6dott.

— Hol voltal addig? — vallattak.

— Maszkaltam. Nagyszer(ien csuszott a
léc. Sanyival pedig csak kozvetlendl a vi-
har kitorése el6tt talalkoztam. Nem lehet-
tunk tekintettel a tarsadalmi szabalyokra,
oda menekultunk, ahova tudtunk. Kulén-
ben egész id6 al'att ettink, meg lehet gy6-
z6dni "a szalonnahéjrol.

A csaldd azonban nem (fogadta el Franci
védekezését. Ida néni véleménye szerint
csak_ egyetlen megoldas volt lehetséges: az
a csirkefogé azonnal vegye feleségl Fran-

cit).
zMeséIik. Franci erre is csak vonogatta a
vallat

Simoné doctoresse a kezében tartja a ke-

em.

— Nem llenne szabad mondani, de mégis
oriilofa hogy visszajott

— Majdnem agy alakult, hogy soha
tébbé nem jovok vissza... Két okbol is...

Tiz _napig” eszméletlenil fekidtem... a
masik ok pedig férjhez ment
— Szerette?

— Nem  tudom. i i
— Majd holnap elmeséli. Most aludni.
— Tegye a homlokomra a kezét.

— Tessék.

— Simoné doctoresse...
szem ... boldog vagyok ...
mindig...

— Es a hg? i

Megraz a koéhogés, kod sistereg be a szo-
baba, de Simoné doctoresse arca atfénylik
rajta.
o= Itt jobb... vagyédni lehet utana...

én ... azt hi-
Itt maradok..,
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Haztartas

BURGONYALEVES MAJO-
RANNAVAL FUSZEREKVE. A
burgonyat apré kockadra vag-
va, zoldséggel egyutt, s6zott
csontlében “megf6zzuk, Ezalatt
készitink sargara piritott ran-
tast, adunk bele egy negyed
voroshagymat aprora vagva,
egy kis kanal zoéldpetrezsely-
met, késhegynyi édes _piros-
?aprlkét és "a 'levesbe Ontjlk,
elfézzuk. Tejfollel izesitjuk.

FOTT KALARABE KIRANT-
VA. A megtisztitott fastalan
kalarabét félcenti vastag szele-
tekre vagjuk, igy kerek lapo-
kat kapunk s ezeket sdsvizben
félpuhara  megf6zzik, hogy
szét ne essenek. Ha megfé6tt,
szitara ontjuk, a vizet lecsur-
gatjuk és szikkadni hagyjuk.
Kozben készitsink vastag pa-
lacsintatésztat cukor nélkul.
Ebbe martjuk bele a Kkihdlt
kalardbészeleteket és  forrd
zsirban klsUt#U.k. Azonnal ta-
IaIJuk, mert frissen izletes. Ha
modunkban all, meghinthetjik
vagdalt sonkaval vagy reszelt
sajttal. lgen Kit(ind vacsora is.
Ugﬁ/anezt_ készithetjuk  fott
cellerrel is.

JUHTUROS GOMBOC. A
burgonyat megf6zzik, attorjuk

és Osszegylrjuk egy tojassal,
pici soval, égy KkiS kanalnyi
zsirral es “Tannyi |iszttel,

amennyit felvesz. A tészta ne
legyen_tdlkemény. Kidolgoz-
zuk, ujjnyi vastagra kinyujt-

SZERKESZTOI
UZENETEK

Boldogtalan asszony. Megnyug-
tatasadra _mindjart = bevezetdben
megallapjtjuk, hogy nagyon sze-
reti a |6 Isiben, Mert sZinte cso-
dalatosnak mondhato az a mod,
ahogy éiletébe beavatkozott és
me%mentettg csaladjat a legna-
yobb tragédiatol. Barmilyen faj-
almas sebet Utott is Szivén a
halaleset, bele kell nyugodnia és
halat adnia_az Uristénnek, hogy
eflnaritotta feje fel6l a végzetes
veszedelmet, 6n feleség és "édes-
anya, aki nem kovethéti egyeéni
VAagyait és érzelmeit, mert "€ls6-
sorban_és mindenekfolott a hit-
vestarsi eskil és az anyal hivatas
kéti. Hova jutnia a tarsadalom és
a nemzetiink, ha a hazastarsak
csak addig éreznék magukat Kko-
telezve az eski  megtartasara,
amig ez élet atjukba nem sodor
egy masik nof, illetve feérfit,
akivel — ugy hiszik — boldogab-
bak lehetnek, mint az el6z6 élet-
tarsukkal.  Lathatja, hogy mi-
csoda szorny(i bomlast és” pusz-
tuldst idézétt el6 mar is a sok
valas. lgen nagy azoknak a gyer-
mekeknek szama, akik elrontott
életukért az elvalt szil6ket hi-

juk és 6 centis nagysagu koc-
akra vagjuk. Minden gom-
béc kozepere tesziink egy fél
kavéskanalnyi tarét, gombdco-
kat formalunk bel6le. Kissé
sozott, fov6é vizben kifézzuk,
sz(irdvei egy labosban forro-
sitott zsirba kiszedjuk, meg-
forgatjuk benne és piritott
zsemlyemorzsaval meghintjuk.
Forrén talaljuk.

BURGONYAS LANGOS DA-
RALT HUSSAL TOLTVE. Két
deka éleszt6bdl kevés liszttel
és langyos tejjel vagy vizzel
kovaszt készitunk. Egy Kkilo
liszthez fél kil6 burgonyat” ve-
szUnk s a megkelt “élesztbvel,
Kis soval, az attért burgonya-
val, langyos vizzel langostész-
tat gyarunk. Beledagasztunk a
tésztaba egy fél deka komény-
magot. Holyagosra dagasztjuk
és a talban leteritve kelni
hagyjuk. Ha megkelt, liszte-
zett deszkara kiboritjuk, alma-
nagysagu cipokat szaggatunk
bel6le és kelni hagyjuk. Az-
utan ujjnyi vastagra kinydjt-
juk, a  kovetkezd toltelékkel
megtoltjuk: maradék sdlthast
atdaralunk, aprora vagott és
barnara porkoélt hagymaval,
borssal, parolt gombaval, so6-
val, kevés tejfollel 6sszevegyit-
juk, ha kihdlt, vastagon meg-
enjuk a langosok felerészét, a
masik felére réha&quk, zsiro-
zott tepsibe tesszik, olvasztott
zsirral a tetejét _me?('jntdzzuk,
s6t sutés kozben is forrd zsir-
ral toébbszOr megontozzik és
pirosra sutjuk.

TORTA. 10 deka vajat, 10
deka porcukrot 6 tojas sarga-
javal habosra keveriink. Adunk
bele 5 deka daralt mandulat, 3
kanal lisztet és a tojasok ke-
mény habjat. Kozepes tlzon

baztatjak. Elhisszuk, hogy a ma-
sik ferfi lovagias gyongédsegét
és_josagat nem konnyen tudja fe-
lejteni. "De gondolja"meg, ha ba-
ratsaguk tovabb folytatodott vol-
na, Ket csaladnak az életét dul-
jak fel>  és ermekeiket talan
orok életiikre. “szerencsétlenné te-
szik. Elsiratni joga van. azt. akit
szivébll szeretett, de  vigyazzon-,
hogy ne merulét)n talsdgosan hele
ebbé a nagy banatba, mert visz-
szatért férjet Ojra elriaszthatja
magatol. Barmll)&en nagyot vétett
is_a férje, meg kell bocsatania és
minden "igyekezetével azon, Lennie,
hogl / egymasra talaljanak és hely-
reafljon"a regi csaladi béke. Ez-
zel els6sorban gyermekiiknek tar-
toznak. Olyan id6ket éltnk, ami-
kor nem tudhatjuk, megérjuk-e a
holnapot. Kétszeres komolysagﬁal
és lelkiismeretességgel kell tehat
élnink. Ha igy eI (lelkében az
igazi maﬂyar asszony hite, meq;
latja, soha tobbé ném  Kkisérti
kétse be(legto gondolatok. o

A SIKER sorsjegy rt. mai szi-
munkhoz mellékelte "(Budapest. JoO-
zsef-korat 9.) sorsjegyveételi felhi-
vasat. Rendelje meg squJIegyet
minél elébb "a Kkartonrol levag-
hat6 %Rendel§-lap * felhasznalasa-
val. Rendelését azonnal tegye meg,
mert az 53-ik osztalysorsjaték
osztalya hlzasanak napja roha-
mosari kozeleg.

Olvasdinkhoz, dtgyermekes pest-
koérnyéki  munkascsalad  érdeké-

sutjuk, ha kihdlt, kettévagjuk
és ‘izzel toltjuk. 3
VAJAS MEGGYLEPENY. 14
deka vajat egy talban 14 deka
porcukorral habosra keverink,
adunk hozza 2 egész tojast és
2 sargajat és kissé késobb 14
deka lisztet, j6 habosra kever-
juk. Kikent ° tepsibe  ontjuk,
meggybefbttel meghintjuk™ és
lassu_ tizon megsutjik.
CSASZARSZELET BORSA-
DOVAL. 4 tojas sargajat 14
deka porcukorral fél oraig ha-
bosra keveriink, 10 deka fi-
nomra szitalt zsemlyemorzsat,
4 tojas habjat konnyedén bele-
keverink. Vajjal kikent, liszt-
tel behintett pléhen lassa tliz-

nél sutjuk. Masna ketté\_/ag-
juk, a tésztat izzel megkenjik,
egymasra tesszuk, szeletekre

vagjuk, cukros, forré borral
meglocsoljuk és borsadéval ta-
laljuk. i

BURGONYAS KIFLI TOLT-
VE. 40 deka burgonya f6zve és
attorve, 30 deka” liszt, 18
deka margarin, 1 sutépor, ke-
vés sd, jol eldolgozzuk, Kki-
nénijtjuk,” kockakra vagjuk és
a kovetkezd toltelékkel tolt-
juk: 35 deka vadéaszszalamit
megdaralunk, egypar kanal tej-
fellel 0dsszekeverjuk, a tésztat
megtoltjuk, kifliket formalunk,
forré sut6ben pirosra sutjuk.
Melegen adjuk fel. Igen jo és
kiados.

LEKVAROS KIFLI. 20 deka
margarint habosra keverunk,
adunk hozza 46 deka lisztet, 2
deci tejfelt, 3_deka porcukrot,

kevés 'sot.  Osszegylrjuk, 2
oraig _ pihentetjuk,” vékonyra
kinyujtjuk, kockadra vagjuk,

izzel megtoltjuk, Kifliket for-
malunk, ~gyors t(izon sutjuk
és vanilias porcukorral "jol
meghintjuk.

ben kéréssel fordulunk nemes-
sziv( olvasginkhoz. Az illet6 csa-
lad feje, mint raktarér miikodott
egyik na?(yobb %yarvallalatnal,
ahol a Kozelmdltban  lezajlott
bombatamadas ~ alkalmaval  Kinos
hellilt szenvedett. ~Gyermekeinek
kora: 13, 11, 9, 7 és 5 esztendd.
Tekintettel arra, hogy a csalad
kenyérkeres6 nélkil maradt és a
gyermekeknek nincs téli ruhaza-
tuk, arra Kkérjuk egyuttérzd ol-
vasoinkat. hogy barmilyen ruhat,
vagy cip6t, esetleg kabatot jut-
tassanak el ozv. Perlaky Gyulané,
Fels6gdd cimre.

_Atalanta. Soraibol itélve, tul-
sagosan tartozkod6 az illetd fér-
fival szemben, ma?e_dlg ez a tu-
lajdonsag csak addig "el6nyds a
nore, amign az egészséges mérté-
ket nem “haladja” meg. Vannak
férfiak, akiket a talzottan tar-
tézkodo  magatartas elriaszt, mert
ezt kozombosségnek veszik, mar-
pedig legtobb “férfiban megvan
az a bizonyos hilsag, amely a
hiivos ko6z6mbdsséget nem tudja
elviselni, inkabb Iekiuzdi magaban
az érzéseket és masfelé orienta-
lodik. Hogy on- tetszik az illetd
férfinak, az kétségtelentil meg-
allapithaté a tinetekbdl. Igyekez-
zék viselkedésében megtalalni
azt a bizonyos arany kozéputat,
amely a tulzott tartdzkodas és az
érzelmek Kkimutatasa kozott van.

MAGYAR NOK LAPJA SZEPIRODALMI, TARSADALMI, DIVAT, KEZIMUNKA ES HAZTARTASI FOLYOIRAT

Megjelenik havonta haromszor: Vén,
10-én és 20-én. Postatakarékpénztart
csekkszamla. 20.334 El6fizetési ar:
egész évre 43 pengd, fél évre 24
pengd, negyed evre 12 pengd, egy
héra 4.20 pengé.
Egyes szam ara 1.50 pengd.

SZERKESZTOSEG ES KIADOHIVATAL: BUDAPEST,

187—542 és 184—404.

UTCA 13, SZEGED,

SZERKESZTI

PAPP JENO

FODOR-UTCA 22,

IV., FERENCIEK-TERE 7,
FIOKKIADOHIVATALOK: KOLOZSVAR, KAZINCZY-UTCA 20, MISKOLC, GHILLANYI-
UJVIDEK, BOGDAN-U. 2

Németorszagban, Svajcban és Olasz-

orszagban: egész évre 60 pengd, lél

évre 30 peng6, negyed évre 15

pengé. A lap egy negyed évnél ro-

videbb id6artamra nem rendelhet6
meg

Il. EMELET 6. AJTO. TELEFON:

MIT FOZZEK

Okfadber 11-t6l oktober 20-ig

11. SZERDA. Ebéd: szemes
bableves, juhtirés gombéc. Va-
csora; piritott kenyeér, tea, alma-
kompét.

12. CSUTORTOK. Ebéd: sbska-
leves piritott kenyérkockaval, ra-

kott kaposzta. Vacsora: délrél ka-
poszta; gyumélcs

13. PENTEK. Ebéd: paradi-
csomleves csipetkével, lekvaros
derelye. Vacsora: paprikas bur-

gonya paprikasalataval; gyumélcs.
14. SZOMBAT. Ebéd: kalarabé-
leves, burgonyas langos lekvarral
vagy tdréval toltve. Vacsora: por-
kolt tarhonya karikara vagott
kolbasszal, savanyl uborkaval

15. VASARNAP. Ebéd: hamis-

leves reszelt tésztaval, paradicso-
mos kaposzta, parolt marhahUs.
aranygaluska, Vacsora: konzerv
vadpastétom. tea, tészta, gyi-
molcs.

16. HETFO. éd: borsopuré-
leves, lekvaros taska. Vacsora:

rakott burgonya, gyumélcs.

17. KEDD. Ebéd: kéménymag-
mljeves, sargarépa fézelék, bundas-
kenyér. Vacsora: f6tt kalarabé ki-
rantva, gyumolcs.

18. SZERDA. Ebéd: savanyu to-
jasleves, lucskoskaposzta. acso-
ra: juhgulyas savanyd uborkaval,
gyumalcs.

19. CSUTORTOK. Ebéd: tejfo-
16s burgonyaleves, lencsef6zelék,<
palacsinta. =~ Vacsocra: borsos gu-1
lyas burgonyaval.

20. PENTEK. Ebéd: borleves,
tehéntlrés metélt. Vacsora; kel-
kaposzta fézelék, gytmolcs.

APROHIRDETESEK

FENYKEPROL szénrajz ndga-
tast Kkészitek, profil Mellvételt 15
pengdert, szembe képrél 20 pen-
goert. Keresek mgvetelre Onhaj-
t0s yagl kénnyen, " tolhato bete
kocsit. “LeveleKet ,,66doll6"  jeli-
gére kiaddba kérek.

TORZSKONYVEZETT ezust prém
nyulak olcson, _kaphatok  Abra-
hamne, Bogyagefller.

BORDACS ISTVAN 6rv. (Tabori
posta szama: B-S60.)  szeretette)
varja a magyar lanyok levelét

FIZETES NELKUL elhelyezkedne
46 éves elvalt asszony Tfélnapra,
haztartds  vezetésére ~ Kkeresztény
uricsaladnal. Pestmegyében, lego-
mentes helyen. Levelet , Teljesén
fegbizhaté = jeligére kiadoba kér

BUNDAK legolcsébban, alakita-
sok jutanyosan Hansa szlicsmes-
tornél, Damjanich-u.

TULIPANHAGYMAK szép szinek-
ben és fajtakban kaphatok Roman
Bélanal, "Beled, Sopron megye.
Ara 20—40 fillér darabonként.

BUNDAK legolcsobban, alakitasok
jutanyosan “Kokay Endre szlics-
mesternél, Vilmos csaszar-at 10

INGYEN nem, de igen olcsén
most vehet yén&/bru angora fona-
lat. Arajanlatot kiQd Hungéria an-
goratenyeszet, Pécel. Jokai-u. 30

Felel6s szerkeszt6 és kiadoi

L. Papp Jend. , ,
Kéziratokat, Eﬂseket. . fényképe-
ket nem adunk vissza és nem Or.
ztink meg. A lap cikkeinek és
képednek “atvétele és kozlése tilos
Hirdetési dij mm soronként 1.50
peng6. A hirdetések elhelyezésénél
semmiféle kulon kikotést ném

fogadunk el.
A Magyar Nok Lapja, ru
Athenaeum Rt. melynyomasa
Felel6s  Karpati Antal” igazgato.



Imets Lajosnc, a losonci posztégyar
igazgat6janak felesége és huga

KEDVES OLVASOINK, — a
miniszterelndkség rendelete értel-
mében az 0sszes Jap?(k terjedelmét
Ujbol " csokkenteni ~ kellett. ~ Ben-
nunket is mélyen érint ez a ko-
nyortelen haborus kovetelmény,
amelyet azonban megértéssel kel-
lett fogadni. Kevesebb ltesz a kip
oldalterjedélme, de a legneme-
sebb ~irodalmat és isméretter-
eszt6  cikkeket sOritjuk — Ossze
benne és reméljuk, hogy a kozés
aldozat, amit " a mai " sorsdontd
1d6k parancsara hazunk me%, még
szorosabba flzi olvasoinkkal vald
kapcsolatainkat Tarelmet kériink
Jlobb id6k reményében, amikor
esz alkalmunk  sokszorosan. vi-
szonozni el6fizetSink hiségét.

A  KORMANYZO UR, Lérinczy
Anna Marianak, a Févéarosi Nep-
miivelés’  Bizottsaghoz  beosztott
tanarnak a_ polgariiskolai igazga-
tol cimet adomanyozta”.

szILl LEONTIN, a fiatal iré-
r%ene_ramo tehetsége, a  wBzerelmes
uzsikusok ~c. U] kényvében az ol-
vasO elé tarja, hogyan szovédik a
szerelem a nagy muzsikusok éle-
tében, hogyan " alakitja at egész
lényuket es  iranyitja” alkotasai-
kat” Vonzo és meleg bensoseggel
mondja el Beethovennek. Mozart.-

garamszeghi Céczy Yvette és
ifj. csatari Antal Jené

nak, Schumannak, Wagnernek.
Berlioznak talalkozasat a szere-
lemmel,  melynek boldogsagat
vagy tragikus® sebét egész életlk-
ben”sziviikben hordoztak.

uzoni Kosse Anik6é és ifj. Kuthy
Gyoérgy MAV tiszt,
Sepsisxentgyodrgy

HIMENHIREK.

Meleg  RoOzsa
oki. ‘tanitond és
Komlési  Ferenc

szOv. fékonyveld

orok hlséget es-

kudott  a~ zom-

bori  belvérosi

plébaniatemp-

. ,omban. — _ Vi-

zeki Taliian Maria és Fatér Janos
hdp. 6rmester jegyesek.

uJ KISMACYAROK,  Antal
Mlhalg havadi fgjeq(yzo és fele-
sége Szabd Irénkének, Kiskunlac-
haza, Mihaly Zoltan Géza kisfiuk
szlletett, — Molnar Emil szaza-
dos és felesége Tromler Erzsébet-
nek, Budapest, masodik Kisfilk:
Zsolt Karoly Emil sziletett Ke-
resztszUl6k: “Tromler Karoly igaz-
gatd és Molnar Ida. — Kiss Jo-
zsef és neje Nagy Piroskanak

udvardi-kossuthi Kossuth Margit

Viktéria és Derzsenyi Fereno
Karoly szazados

(nemes Jakab felv.)

Péterke nev( fiacskajuk sziletett
Sashalmom. — Vilagi Ferencné
ny. all. 6vond leanyanak Terplan
Jezsoné |, szul,  Villagi Erzsébet,
kispesti alll_ ovonbnek, Balatoji-
akarattyan Zolika fiacskaja meLlé
Juditka Erzsikéje szlletett. Ke-
resztszul6k: Terplan. Zénd mieeyvt.
tanarsegéd és felesége, Budapest.

-

IN  MEMORIAM. L&szld ZoE
tannak, a sepsiszentgyorgyi Sze-
kely Nép kivalo —szerkeszt6jének
dn?%nlkossaga mélységes részvétet
keltett el magyar "Gjsagirok kore-
ben. A harmirnickét esziend6s szé-
kel yﬁa ir6 utols¢ percig kitar-
tott Orhelyen, a székely vegeiken.
A kétévtizedes kisebbsegi Sorstol
és a legutobbi , id6k sok ‘szenvedé-
sétol megprobalt. tdlérzeke«ny lel-
ke nem tudott megbirkézni azzal'
a nag¥ csapassal, &mit a Székely-
fold “elveszitése jelentett szamarai.
Csak, két napig ‘tudott élni_szulg-
foldjebol  kitepett lélekgyokerrel.
Két kisgyermekét és fiatal fele-
segét hagyta arvam Temetése
nagy részvet mellett folyt le a
farKasréti temet6ben. — °~ Huszar
Ern6 tabori posta vezet6 fotiszt,
oktv. koz%\zda és felesége Schél>-
‘lenberg, Aranka,  Debrecenben,
bombatamadas koévetkeztében éle-
tét vesztette.

Kovér Agi. Szombathely.
» Balatonnal

lapja

Cirmos lovag
kalandjgan
Irta Jidy Maria

L

Egyszer Cirmos cica mit gon-
dolf "magaba’ nadragot huzott a
két hatso ldbara. S hem volt am

az holmi  szedett-vedett nadrag
mert ép a legelsd _szabocégnel
szabtak.  Skarlatszinb6l — készult

zrindrosan. szegve. No, de feszitett
is, a j6 Cirmos benne! Csizmat
huzott hozza: rangosat, lakkosat;
gavallérhoz ili6 " ezustsarkanty(-
Sat. A dolméanya kék volt, ezist
pitykék rajta. “Nyusztprémes, Ko-
csagos a _kerek “kalpmgja. Szép,
hosszu ba%u,szat hegyesré pddorte e
vggtl)gmus ralgatta ~'magat _ a tu-
korbe’.  Megelégedetten™ kohintett
egl)(/ parat, azzal nekiindult a ke-
rék vilagnak. Nekiindult, mint a
hés lovagok hajdan. Vele lesz a
kardja dicsdségben, bajbam.

-

Hat ment... ment... mendegélt...
Az ismer@s tajon, gondosan ugyelt,
hogy utjaba ‘ne afljon holmi puli,
kuvasz, vagy komondorféle. No —
Uram, Istenem — eéppen csak az
kéne, hogy a hés lovagban, ra-
ismerjenek! Letépnék rola a draga
oltozetek i ) .

Hiszen — mi tagadas — 6 sem
volt ép’ barany: “A kormei nyo-
mat visell pofajan ma is a Vén
Bodri. De mar ennek vége. Ez-
utan mar nem lesz kutyak ellen-
sége. Dics@ségre szomjas, kalan-
dokra vagyik.” Ha Kkell: elmetgy
érte vilag™ hataraig. Hat ment..
ment... mendegélt...” i

Egy  hétre, ” kettre beért egy
ga/,g)nyoru, nagy fenyves erdébe.

(! “micsoda “illat, micsoda hd-
vosség! llyet a tldeje sohase
szUrcsotti ,meg%., L
A sudar Tak Kkozott madarak
ropkodtek; sargarigo, stiglic. ci-
nege.  vorosbegy.”  Csicsergésik,
futtyk mélazva  hallgatta, | de
ki szajat

0zben — megsigom —

nyalog,gtt,a:. o )
— Draga madarkaim — szélott

fel hozzajuk — a kedvenc ndta-

mat, hogy eltalaltatok!  Csdko-
lom aranyos cs@rotoket érte! J('jj’;
jetek le hozzamt csak egy percre?
— kérte. »

— Lesheted, j6 komdm — f{-
tyldlt ra a, rigd,, — Hamis a két
szemed s éIni J6... élni j6...

Es még feljebb repilt, a fenyd

cslicsaig. . Hunyorgd  macskaszem
nem is’lat odaig. o
Példajat kovette a stiglic. vo-

résbegy. Koveite volna am Cirmos
is oromest. De a két nagy csizma
foldrehlzta labat. ElGszedte hat
naigy viiszontarisznyajat,_ s amit
talalt benne: szalonnabdrt, cson-
tot (bar inkdbb evett von rantott
csirkecombot) egy fa alatt dlve,
lassan ropogtatta. .

No, .nem Tett domboribb téle a
pocakja.

_Meérgesen gondolt a csalfa ma-
darnépre: hiszen kertljon is csak
egy a kormére! Csikorgott- a foga,
villogott a szeme.. Nem volt Ki-
nanatos talalkozni vele!

(Folytatjuk)
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